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Safety Instructions
When using this product, always follow basic precautions:

« Use of a power supply not recommended by your dealer or Sandberg may result in risk of fire
or personal injury.

- Operating temperature should be between 0°C and 35°C. May vary if the IP rating of the
product allows other conditions.

« The product generates heat during use and should therefore not be covered when discharging
or charging. We recommend that you are awake and nearby when the product is in use.

+ Do not disassemble the product - only let a qualified technician perform repairs. Warranty and
product liability are void in case of unauthorised opening or modification of the product. There
is a risk of injury from direct contact with product components.

« CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced with the wrong type.

+ The product may only be used by children under adult supervision.

+ Do not expose the product to moisture, such as rain or snow. An exception can be made if the
IP rating of the product allows this.

+ Do not use the product if it is damaged or modified. If it behaves in any way differently than
intended or swells, stop using the product immediately and take it to a safe waste
management station.

« Do not expose the product to falls/impacts against hard surfaces, fire or extreme heat (above
80°C) as this creates a risk of explosion.

+ WARNING: Risk of fire and burs — do not open or burn.

Safety instructions for any torch function in the powerbank:

- Avoid direct eye contact: Never point the torch directly at your own eyes or the eyes of others,
as this can cause temporary glare or damage vision

- Do not dazzle others: Use the torch responsibly and avoid dazzling others, especially in dark
environments.

 Use the torch with caution near reflective surfaces: Direct light against mirrors or other
reflective materials can lead to unwanted glare.

 Keep the torch away from children: Make sure children use the torch under supervision to
avoid misuse and eye damage.

- Avoid overheating: Do not use the torch for long periods of time. If the powerbank feels warm,
turn off the torch and keep it off until the powerbank has cooled down.

+ Check the torch before use: Make sure the torch function is working properly and avoid use if
there is visible damage to the lens or LED.

+ Tum off the torch when not in use: To save battery power and avoid accidental glare, itis
recommended always to turn the torch off when it is not needed.

Important information about waste electrical E

and electronic equipment —

This symbol on the product and/or accompanying documents indicates that according to
Council Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), a used
electrical and electronic product or used electrical and electronic equipment (WEEE) must not
be mixed with general household waste. Please return this product to the designated collection
points where it will be accepted free of charge for proper treatment, recycling and reuse.

Warranty
This product is covered by a 5-year warranty. Please contact your dealer if faults or defects
ocur.

Imported to the EU by Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

UK Importer:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Sikkerhedsinstruktioner:
Nér du bruger dette produkt, skal du altid folge grundizggende forholdsregler:

+ Brug af en stromforsyning, som ikke anbefales af forhandleren eller Sandberg, kan resultere i
risiko for brand eller personskade.

+ Driftstemperaturen bor vaere mellem 0°C og 35°C. Kan dog variere hvis produktets IP

Klassificering tillader andre forhold.

Produktet udvikler varme ved brug og ma derfor ikke tildzekkes nér det aflades eller oplades:

Vi anbefaler at du er vagen og opholder dig i nzerheden, nér produktet er i brug.

+ kil ikke produktet ad - lad kun en kvalificeret tekniker udfore reparation. Garanti og
produktansvar bortfalder ved uautoriseret bning eller modificering af produktet. Der er risiko
for personskade ved direkte kontakt med produktets komponenter.

+ FORSIGTIG: Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med forkert type.

+ Produktet ma kun bruges af barn under opsyn af en voksen.

+ Udszt ikke produktet for fugt, for eksempel regn eller sne. Dog undtaget hvis produktets IP
Klassificering tillader dette.

+ Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller modificeret. Hvis det pa nogen méde opferer
sig anderledes end tiltaenkt eller svulmer op, skal du straks stoppe med at bruge produktet og
aflevere det til en sikker affaldshandteringsstation.

+ Udszt ikke produktet for fald/sted mod hardt underlag, brand eller ekstrem varme (over
80°C), da dette medforer risiko for eksplosion.

+ ADVARSEL: Risiko for brand og forbrzendinger - mé ikke dbnes eller braendes.

for evt. ion i p

- Undga direkte gjenkontakt: Ret aldrig lygten direkte mod dine egne eller andres gine, da det
kan forarsage midlertidig bleending eller skade syne

+ Bleend ikke andre: Brug lygten ansvarligt og undga a\ blzende andre personer, iszer | morke
omgivelser.

+ Brug lygten forsigtigt i naerheden af reflekterende overflader: Direkte lys mod spejle eller andre
reflekterende materialer kan fore til ugnsket bleending

+ Hold lygten vaek fra born: Sarg for, at born bruger lygten under opsyn, for at undga forkert brug
og gjenskader.

- Undga overophedning: Brug ikke lygten i lange perioder ad gangen. Hvis powerbanken fgles
varm, skal lygten slukkes og forblive slukket, indtil powerbanken er kalet af.

+ Kontroller lygten for brug: Serg for, at lygtefunktionen fungerer korrekt, og undga brug, hvis der
er synlige skader pé linsen eller LED'en.

+ Sluk lygten, nér den ikke bruges: For at spare batteri og undga utilsigtet bleending, anbefales
det altid at slukke lygten, nar der ikke er brug for den.

Vigtige oplysninger om affald fra elektrisk E
og elektronisk udstyr —

Dette symbol pa produktet og/eller de ledsagende dokumenter angiver, at i henhold til Radets
direktiv 2012/19/EU om affald af elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE), ma et brugt elektrisk og
elekironisk produkl eller brugte elekiriske og elekironiske produkter (WEEE) ikke

Du bedes aflevere dette produkt pa de
dertil indrettede |ndsam||ngssleder hvor det modtages uden beregning med henblik pa korrekt
behandling, genanvendelse og genbrug.

Garanti
Dette produkt er daekket af en 5 &rs garanti. Du bedes kontakte din forhandler i tilfzelde af fejl og
mangler.

Importeret til EU af Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

UK Importer:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Sikkerhetsinstruksjoner:
Nér du bruker dette produktet mé du alltid folge grunnleggende forholdsregler:

+ Bruk av en stromforsyning som ikke anbefales av forhandleren eller Sandberg, kan fore til
risiko for brann eller personskade.

+ Driftstemperaturen bor vzere mellom 0 “C og 35 °C. Dette kan imidlertid variere hvis
produktets IP-klassifisering tillater andre forhold.

+ Produktet utvikler varme ved bruk, og mé derfor ikke tildekkes nar det utlades eller lades. Vi
anbefaler at du er vaken og oppholder deg i nzerheten nér produktet er i bruk

+ Ikke demonter produktet - la kun en kvalifisert tekniker utfore reparasjon. Garanti og
produktansvar bortfaller ved uautorisert 4pning eller modifisering av produktet. Det er risiko
for personskade ved direkte kontakt med produktets komponenter.

+ FORSIKTIG: Risiko for eksplosjon hvis batteriet byttes ut med feil type.

+ Produktet ma kun brukes av bar under tilsyn av en voksen.

+ Ikke utsett produktet for fukt, for eksempel regn eller sna, s& fremt ikke produktets
IP-klassifisering tillater dette.

+ Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller modifisert. Hvis det p& noen méte oppforer seg
annerledes enn tiltenkt eller svulmer opp, mé du umiddelbart slutte & bruke produktet og
levere det pé et trygt avfallsbehandlingsanlegg.

+ Ikke utsett ikke produktet for fall/stat mod hardt underlag, brann eller ekstrem varme (over
80 °C), da dette medforer risiko for eksplosjon.

+ ADVARSEL: Risiko for brann og forbrenninger — mé ikke apnes eller brennes.

for evt. jon i

+ Unnga direkte ayekontakt: Rett aldri lykten direkte mot dine egne eller andres gyne, da det kan
forarsake midlertidig blending eller skade synet.

+ Ikke blend andre: Bruk lykten pa en ansvarlig mate og unnga & blende andre personer, spesielt
i morke omgivelser.

« Bruk lykten forsiktig i neerheten av reflekterende overflater: Direkte lys mot speil eller andre
reflekterende materialer kan fore til ugnsket blending.

+ Hold lykten unna barn: Sarg for at barn bruker lykten under tilsyn, for & unnga feil bruk og
oyeskader.

+ Unngé overoppheting: Ikke bruk lykten i lange perioder av gangen. Hvis strambanken foles
varm mi Iykten slukkes og forbli slukket inntil strombanken er avkjolt.

+ Kontroller lykten far bruk: Serg for at lyktfunksjonen fungerer korrekt, og unnga bruk hvis det
er synlige skader pé linsen eller LED-en.

+ Slukk lykten nér den ikke brukes: For  spare batteriet og unnga utilsiktet blending anbefales
det alltid & slukke lykten nar det ikke er bruk for den.

ige opplysninger om avfall fra elektrisk E\/
og elektronisk utstyr —-—

Dette symbolet pa produktet og/eller de ledsagende dokumentene angir at i henhold til
Radsdirektiv 2012/19/EU om avfall fra elekirisk og elektronisk utstyr (WEEE), mé et brukt
elekirisk og elektronisk produkt eller brukte elekiriske og elektroniske produkter (WEEE) ikke
blandes med alminnelig husholdningsavfall. Vi ber deg om 4 levere dette produkt pa de spesielt
anviste innsamlingssteder hvor det modtages uten beregning med tanke pa korrekt behandling,
gienbruk og resirkulering.

Garanti
Dette produkt er dekket av en 5 ars garanti. Du bes kontakte din forhandler i tilfelle feil og
mangler.

Importert til EU av Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

Britisk importgr:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Siakerhetsanvisningar:
Néir du anvander den hér produkten ska du alltid folja de grundléggande anvisningarna:

- Anva aven strémférsérining som inte av Sandberg kan medfra risk

for brand eller personskada.
* Driftstemperaturen bor vara mellan 0 °C och 35 °C. Den kan dock variera rén det om

tillter andra

Produkten utvecklar vérme vid anvéndning och far dérfor inte tackas nr den anvénds for
laddning eller laddas upp. Vi rekommenderar att du & vaken och haller dig i nérheten nér
produkten anvands.
Demontera inte produkten. L&t en kvalificerad tekniker utfora reparationer. Garanti och
produktansvar upphdr att gélla vid obehdrig ppning eller andring av produkten. Det finns risk
for personskada vid direkt kontakt med produktens komponenter.
FORSIKTIGHET: Risk for explosion om batteriet byts mot fel typ.
+ Produkten far endast anvandas av barn om det sker under vuxens dverinseende
+ Utsitt inte produkten or fuk, till exempel regn eller snd. Detta galler inte om produktens
IP-klassificering medger undantag fran det.
Anvind inte produkten om den &r skadad eller modifierad. Om den p& ngot satt uppfdr sig
annorlunda &n avsett eller svéller upp ska du genast sluta anvanda produkten och ldmna den
till en &tervinningscentral
+ Utsitt inte produkten for fall/stétar mot harda underlag, brand eller extrem véirme (ver
80 °C). Det medfdr explosionsrisk
VARNING: Risk for brand och brénnskador - far inte 5ppnas eller brénnas.

for i ion i powerbanken:

- Undvik direkt 6gonkontak: Rikta aldrig ﬂcklampan direkt mot dina egna eller andras 5gon. Det

kan orsaka tillfallig bléindning eller skada syne

Blinda nte andra; Anvand ficklampan pa eft ansvarsfult sétt och undvik att landa andra,

der.

- Anvand fi med forsiktighet i narheten av ytor: Direkt lysning mot
speglar eller andra reflekterande material kan leda till onskad blandning

- Hall ficklampan oétkomlig for barn: Se till att barn anvander ficklampan under éverinseende

for att undvika felaktig anvandning och 5gonskador.

Undvik dverhettning: Anvand inte ficklampan langa stunder &t gangen. Om powerbanken

kanns varm, sléck ficklampan och 4t den vara slick tills powerbanken har svalnat

. fore anva Se til att i fungerar som den ska
och anvand den inte om det finns synliga skador pé linsen eller LED-lampan.

- Sléck ficklampan nér den inte anvéinds: For att spara pa batteriet och undvika oavsiktlig
blandning rekommenderas det att du alltid sléicker ficklampan nar du inte behaver den.

ig information om avfall som bestar av E

elektrisk och elektronisk utrustning

Denna symbol pé produkten och/eller medfsljande dokument anger att en uttjant elekirisk eller
elektronisk produkt eller uttjénta elektriska eller elektroniska produkter enligt radets direktiv
2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
inte far blandas med vanligt hushallsavfall. Du ska lamna denna produkt till avsett
inlimningsstalle, dér det mottas utan kostnad for korrekt behandling, ateranvéindning och
atervinning.

Garanti
Denna produkt omfattas av 5 &rs garanti. Kontakta din aterforséljare vid fel eller problem.

Importerad till EU av Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Danmark

Importor till Storbritannien:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Turvaohjeet:
Kun kéytét tata tuotetta, noudata aina perusvaro(olm\a

+ Muun kuin 3 Vi i virtalshteen kéyttaminen saattaa
aiheuttaa tulipalo- tai Ioukkaantumlsvaaran
+ Tuotteen kayttélampatila on 0-35 “C. Tamé voi vaihdella, jos tuotteen IP-luokitus sallii kéytsn

kéytsn aikana, eika sité tstd syysté saa peittaé varauksen
purkamisen tai latauksen aikana. Suosittelemme, etté tuote on kiytdssa vain kun olet hereills
ja lahistolla.

+ Al pura tuotetta — korjaukset tulee teettéa valtuutetulla teknikolla. Takuu ja tuotevastuu
mitéatoityvat, jos tuote avataan tai sitd muokataan luvatta. Suora kontakti tuotteen sisaisiin
osiin aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

+ HUOMIO: R&ja jos akku vail

+ Lapset saavat kéyttd4 tuotetta vain aikuisen valvonnassa.

+ Al4 altista tuotetta kosteudelle, kuten sateelle tai lumelle. Tésté voidaan poiketa, jos tuotteen
1P-luokitus sallii tamén.

+ Al kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sita on muokattu. Jos tuote kéyttaytyy
tarkoitetusta poikkeavalla tavalla tai turpoaa, lopeta tuotteen kaytt valittomastija vie se
turvalliselle jéteasemalle.

+ Al4 altista tuotetta putoamiselle/osumiselle k

80 °C), sill

+ VAROITUS: Tulipalo- ja palovammavaara - ei saa avata eiké polttaa.

n pintoihin, tulelle tai &rimmaiselle

Varavirtalal i imil turvaohjeet:

i suoraa konlaklla silmiin: koskaan osoita taskulampulla suoraan omiin tai muiden

4mi saattaa aiheuttaa tilapéista haikaisya tai vahingoittaa nakod.

« Ala haikaise muita: Kayta taskulamppua vastuullisesti 4léka haikaise muita varsinkaan
pimeassa.

+ Kéyta taskulamppua varovaisesti heijastavien pintojen [hellé: Suoraan peilin tai muuhun
heijastavaan materiaaliin suunnattu valo voi aiheuttaa ei-toivottua haikéisya.

3 oissa lasten ulottuvilta: Varmista, etta lapset kéyttavat taskulamppua
inkaytts ja silmavammat valtetazn.
Al kayta pitki aikoja. Jos varavirtalshde tuntuu

|ampimalts, sammuta taskulamppu ja pida se pois palta, kunnes varavirtalahde on jaahtynyt

+ Tarkasta taskulamppu ennen kayttoa: Varmista, etta taskulampputoiminto toimii oikein alaka
kayté laitetta, jos linssissa tai LEDissa on nakywa‘ vaurioi\a

+ Sammuta kun sita ei kayteta: aina
kun sité ei tarvita, jotta akkuvirtaa séastyy ja lahalon ha\kalsy valtetazin.

a

ja elektroniikkalaiteromusta gy

Tamé ja/tai mukana toimitetui iakirjoissa oleva symboli iimaisee, ettd sahko- ja
elektroniikkalaiteromua (WEEE) koskevan neuvoston direktiivin 2012/19/EU mukaan kéytettya

sahko- ja elektroniikkatuotetta tai -laitetta (WEEE) ei saa laittaa komalous,auemen joukkoon. Vie
tama tuote erilliseen jossa se
kasittelya, kierrétysta ja uudelleenkéyttGa varten.

Takuu
Talla tuotteella on viiden vuoden takuu. Jos vikoja ilmenee, ota yhteys jélleenmyyjazn.

EU-maahantuoja Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Tanska

UK-maahantuoja:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge, Iso-Britannia



Oryggisleidbeit
begar b notar pessa viru skaltu alltaf fylgja helstu vararradstfunum:

ingar:

+ Notkun afigjafa sem ssluadili pinn eda Sandberg maelir ekki med getur leitt il haettu & eldi eda
likamstjoni.

+ Notkunarhitastigia zetti a3 vera 4 milli 0°C og 35°C, b6 bad geti verid mismunandi ef IP-gildi

vérunnar leyfir vid adrar adstaedur.

Varan framleidir hita me3an hun er  notkun, pannig a3 hin ztti ekki ad vera hulin via hledslu

eda afhledslu. Vid maelum med a3 pu sért vakandi og nalzegt begar varan er i notkun.

+ Ekki taka véruna  sundur - I4ttu adeins haefan taeknimann framkvaema vidgerdir. Abyrgd og
véruskuldbinding er 6gild ef um er a3 rze3a dleyfilega opnun eda breytingu & vérunni. Bein
snerting vid hluti vrunnar getur valdia meidslum.

+ VARUD: Sprengihaetta & sér stad ef skipt er um ranga tegund af rafhlau.

+ A3eins bdrm mega nota vruna undir eftirliti fullorainna.

+ Fordist ad Utsetja véruna fyrir raka, par med talid rigningu eda snjé. Haegt er a3 gera

undantekningu ef IP-gildi vérunnar leyfir pad

EkKi nota véruna ef hun er skemmd eda henni hefur verid breytt. Ef varan virkar 53ruvisi eda

synir merki um a3 hafa bélgnad skal hetta notkun tafarlaust og fara med hana 4 bar til gerda

sorphirdustsa.

+ Fordist ad varan falli/detti 4 harda fleti, komist i nalzegd vid eld eda mikinn hita (yfir 80°C), bar
sem pad gaeti skapad haettu & sprengingu

+ VIBVORUN: Hzetta 4 eldi og bruna - ekki opna eda brenna.

Oryggisleidbeini um notkun jéss i

- Fordist beina augnsnertingu: Beindu vasaljsinu ldrei beint a3 eigin augum eda augum
annarra, bar sem pad getur valdia timabundnum glampa e3a skadad sjon.

+ EkKi blinda adra: Notadu vasaljésid 4 dbyrgan hatt og fordastu ad blinda adra, sérstaklega i
dimmu umhverfi.

+ Notadu vasaljésid me varud nilagt endurskinsfltum: Beint lj6s gegn speglum eda &3rum

endurskinsefnum getur leitt til Geeskilegs glampa.

Haltu vasaljésinu fré bérnum: Gakktu dr skugga um a8 bérn noti vasaljésia undir eftirliti til a3

fordast misnotkun og augnskada

« Fordist ofhitnun: Ekki nota vasaljésid i langan tima. Ef hledslubankinn verdur heitur skaltu
slokkva & inu og hafa slokkt & par til hann hefur kéInad.

+ Athugadu vasaljésid fyrir notkun: Gakktu tr skugga um ad vasaljésid virki rétt og fordastu

notkun ef synileg skemmd er & linsunni eda LED-j6sinu.

Slokktu & vasaljsinu pegar pad er ekki { notkun: Til a3 spara rafhls3una og foraast glampa

fyrir slysni er maelt med pi ad slokkva alltaf & vasaljésinu pegar pess er ekki bor.

Mikilvaegar upplysingar um raf- Ej

og rafeindataekjairgang

betta takn & vérunni og/eda medfylgjandi skjlum hennar gefur til kynna a8 i samraemi vie
tilskipun radsins 2012/19/ESB um raf- og rafeindatrgang (WEEE), aetti ekki ad farga notudum
raf- og rafeindavérum (WEEE) med almennu heimilissorpi. Vinsamlegast skili bessari voru a
tilgreinda sofnunarstadi, par sem tekid verdur vid henni an kostnadar fyrir rétta medhondlun,
endurvinnslu og endurnotkun.

Abyrgd
Pessi vara fellur undir 5 ra dbyrgd. Vinsamlegast hafid samband vid soluadila ef bilanir eda
gallar koma upp.

Innflutt til ESB af Sandberg A/S
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerad, Danmérku

Innflytjandi i Bretlandi:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Sicherheitshinweise:
Beachten Sie bei der Verwendung dieses Produkts stets die grundlegenden VorsichtsmaRnahmen:

+ Die Verwendung eines nicht von Ihrem Handler oder Sandberg empfohlenen Netzteils kann zu
Brand- und Verletzungsgefahr fihren.

Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 35 °C liegen, kann aber abweichen, wenn die
IP-Schutzart des Produkts andere Bedingungen zulisst

Das Produkt erzeugt Warme wahrend des Gebrauchs und sollte daher beim Entladen oder
Laden nicht abgedeckt werden. Wir empfehlen, dass Sie wach und in der Nahe sind, solange
das Produkt verwendet wird.

Offnen Sie das Gerét nicht selbst, sondern lassen Sie Reparaturen nur von einem qualifizierten
Techniker Die Garantie und erlischt, wenn das Produkt unbefugt
gedffnet oder verdndert wird. Bei direktem Kontakt mit Produktkomponenten besteht
Verletzungsgefat.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch den falschen Typ ersetzt wird.
Das Produkt darf von Kindern nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Setzen Sie das Gerét keiner Feuchtigkeit wie Regen oder Schnee aus. Eine Ausnahme hiervon
gilt, wenn die IP-Schutzart des Produkts dies zulésst

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist oder veréndert wurde. Wenn es sich
anders als vorgesehen verhélt oder sich aufbléht, stellen Sie die Verwendung des Produkts
sofort ein und bringen Sie es zu einer sicheren Abfallentsorgungsstelle.

Setzen Sie das Produkt keinen Stiirzen/StsBen gegen harte Oberflichen und keinem Feuer oder
extremer Hitze (iiber 80 °C) aus, da ansonsten Explosionsgefahr besteht.

+ ACHTUNG: Brand- und Verbrennungsgefahr - nicht 5ffnen oder verbrennen.

fiir alle i in der

. i Sie direkten Richten Sie die niemals direkt auf Ihre
eigenen Augen oder die Augen anderer, da dies zu voriibergehender Blendung oder zu
Sehschaden fiihren kann.
Blenden anderer Personen: Sie die T und
vermeiden Sie es, andere zu blenden, insbesondere in dunkler Umgebung
Verwenden Sie die Taschenlampe mit Vorsicht in der Nahe von reflektierenden Oberflachen:
Direktes Licht auf Spiegel oder andere kann zu
Blendwirkung fiihren
Halten Sie die Taschenlampe von Kindern fern: Achten Sie darauf, dass Kinder die
Taschenlampe nur unter Aufsicht benutzen, um und N
. Sie Uberhitzung: Verwenden Sie die T: nicht iiber einen langeren
Zeitraum. Wenn sich die Powerbank warm anfiihlt, schalten Sie die Taschenlampe aus und
lassen Sie sie ausgeschaltet,bis sich die Powerbank abgekilhlt hat.
Prifen Sie de T vor der Sie sich, dass die

albei\e(, und verwenden Sie sie nicht, wenn die Linse

oo e LED sichibar eschd gt sind.

- Schalten Sie die Taschenlampe aus, solange sie nicht in Verwendung ist: Um Batteriestrom zu
sparen und ein versehentliches Blenden von Personen zu vermeiden, wird empfohlen, die
Taschenlampe stets auszuschalten, solange sie nicht benstigt wird.

Wichtige Informationen zu elektrischen
und elektronischen Altgeraten

L |
Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder den Beglethinweisen weist darauf hin, dass gemat der
EU-Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elek Itgerite (WEEE) ein
elektrisches und elektronisches Produkt oder ein oder
Gerat (WEEE) nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill zu entsorgen ist. Bitte geben Sie dieses
Produkt an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab, wo es kostenlos fir einen
ordnungsgemaBen Umgang, zum Recycling oder zur Wiederverwendung angenommen wird.

Garantie
Fiir dieses Produkt gilt ein Garantiezeitraum von 5 Jahren. Bei Stérungen oder Defekten wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler.

EU-Importeur: Sandberg A/S
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerod, Danemark

UK-Importeur:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge 8



Veiligheidsinstructies:
Volg bij gebruik van dit product altijd de elementaire voorzorgsmaatregelen:

+ Gebruik van een voeding die niet wordt aanbevolen door uw verkoper of Sandberg kan tot
brand of persoonlijk letsel leiden.

+ De bedrijfstemperatuur moet tussen 0°C en 35°C zijn. Dt kan variéren als de IP-classificatie

van het product andere omstandigheden toelaat.

Het product produceert warmte tijdens gebruik en mag daarom niet worden afgedekt tijdens

het ontladen of opladen. We raden aan wakker en in de buurt te zijn wanneer het product in

gebruik is.

Demonteer het product niet en laat reparaties alleen uitvoeren door een gekwalificeerde

technicus. De garantie en productaansprakelijkheid vervallen in geval van onbevoegd

openen of wijzigen van het product. Er bestaat een risico op letsel door direct contact met de

onderdelen van het product.

+ LET OP: Er bestaat ontploffingsgevaar als de batterij wordt vervangen door een verkeerd type

batterij.

Kinderen mogen het product alleen gebruiken onder toezicht van volwassenen.

+ Stel het product niet bloot aan vocht zoals regen of sneeuw. Uitzondering kan worden

gemaakt als de IP-classificatie van het product dit toelaat.

Gebruik het product niet als het beschadigd of gewijzigd is. Als het product zich anders

gedraagt dan bedoeld of opzwelt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en breng het naar een

veilig afvalinzamelpunt.

+ Stel het product niet bloot aan vallen/stoten tegen harde opperviakken, vuur of extreme hitte
(hoger dan 80°C), omdat hierdoor ontploffingsgevaar ontstaat.

+ WAARSCHUWING: Risico op brand en - niet openen of

voor ies van de

- Vermijd direct oogcontact: Richt de zaklamp nooit direct op de ogen van uzelf of anderen,
omdat dit tijdelijke verblinding kan veroorzaken of het zicht kan beschadigen.

+ Verblind anderen niet: Gebruik de zaklamp op verantwoordelijke wijze en voorkom dat u
anderen verblindt, met name in donkere omgevingen.

- Gebruik de zaklamp voorzichtig in de buurt van reflecterende oppevvlakken Direct licht op
spiegels of andere kan

Floud de zaklamp uit de buurt van kinderen: Zorg dat Kinderen de zaklamp onder oezicht

gebruiken om onjuist gebruik en oogletsel te voorkomen.

+ Voorkom oververhitting: Gebruik de zaklamp niet gedurende lange perioden. Als de
powerbank warm aanvoelt, schakel de zaklamp dan uit en houd deze uit totdat de powerbank
is afgekoeld

- Controleer de zaklamp voorafgaand aan gebruik: Controleer of de zaklampfunctie goed werkt
en vermijd gebruik als er zichtbare schade is aan de lens of led.

 Schakel de zaklamp uit als deze niet in gebruik is: Om de batterij te sparen en onbedoelde

ordt om de zaklamp altiid uit te schakelen als deze

niet nodig is.

over
elektrische en elektronische apparatuur

Dit symbool op het product en/of bijbehorende documenten geeﬁ aan dat volgens Richtljn
2012/19/EU van de Raad
(AEEA) een gebruikt elektrisch en elekironisch product of gebrulkle elekirische en elektronische
apparatuur (AEEA) niet bij algemeen huishoudelijk afval mag worden geplaatst. Lever dit
product in bij de aangewezen inzamelpunten waar het gratis wordt geaccepteerd voor passende
verwerking, recycling en hergebruik.

Garantie
Voor dit product geldt een garantie van 5 jaar. Neem bij storingen of defecten contact op met de
verkoper.

Geimporteerd in de EU door Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denemarken

Importeur in het Verenigd Koninkrijk:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge 9



Consignes de sécurité :
Respectez toujours les précautions de base lors de lutilisation de ce produit :

Lutilisation d'une alimentation électrique non recommandée par votre revendeur ou Sandberg
peut provoquer un risque dincendie ou de blessure.
La température de fonctionnement doit étre comprise entre 0 °C et 35 °C. Celle-ci peut varier
quand lindice de protection (IP) du produit autorise d'autres conditions.
Ce produit dégage de la chaleur quand il est utilisé et ne doit donc pas étre couvert lorsqu'il est
en train détre déchargé ou rechargé. Nous vous recommandons détre éveillé et de rester &
proximité lorsque le produit est en cours d'utilisation.
Ne démontez pas le produit - confiez \es reparamns & un technicien qualifié. La garantie et la

é du produit duques en cas
autorisée du produit. Le contact dneot avec los composants du produit présente un risque de
blessure.
MISE EN GARDE : Le remplacement de la batterie par une batterie du mauvais type présente un
risque dexplosion.
Ce produit ne peut étre utilisé par les enfants que sous la surveillance d'un adulte.
Neexposez pas le produit & 'humidité, telle que la pluie ou la neige. Une exception peut étre faite
quand lindice de protection IP du produit Iautorise.
Nutilisez pas le produit s'il est endommagé ou s'il a été modifié. Lorsque le produit se comporte
différemment de ce qui était prévu ou quiil gonfle, cessez immédiatement de I'utiliser et
apportez-le a une station de traitement des déchets sécurisée.
Neexposez pas le produit & des chutes/impacts contre des surfaces dures, au feu ou & une
chaleur extréme (supérieure 4 80 °C), car cela entrainerait un risque dexplosion.
+ AVERTISSEMENT : Risque dincendie et de bralures — ne pas ouvrir ni brler.

Consignes de sécurité relatives a toute fonction de torche du powerbank:

- Eviter tout contact direct avec les yeux : Ne dirigez jamais la torche directement vers vos yeux
ou ceux dautrui, car vous risquez de provoquer un ébloui ou
la vision.
+ N'éblouissez pas les autres : Utilisez la torche de maniére responsable et évitez d‘éblouir les
autres, en particulier dans les environnements sombres.
Utilisez votre torche avec prudence a proximité de surfaces réfléchissantes. : Le rayonnement
direct de la lumiére sur des miroirs ou dautres matériaux réfléchissants peut provoquer un
éblouissement indésirable.
Gardez la torche loin des enfants : Assurez-vous que les enfants utilisent la torche sous
surveillance pour éviter toute mauvaise utilisation et des Iésions oculaires.
Eviter toute surchauffe : N'utilisez pas la torche pendant une durée prolongée. Si la batterie
externe chauffe, éteignez votre torche et laissez-la éteinte jusqua ce que la batterie externe ait
refroidi.
Vérifiez la torche avant de I'utiliser : Assurez-vous que la fonction torche fonctionne
correctement et évitez de 'utiliser quand sa lentille ou sa LED présente des dommages visibles.
Eteignez la torche lorsquielle nest pas utilisée : Pour économiser la batterie et éviter les reflets
accidentels, il est recommandé de toujours éteindre votre torche lorsque vous nen avez pas
besoin.

ions importantes les déchets E:
P g oté .

—_—
Ce symbole sur e produit et/ou les documents joints indique que, conformément & la directive
2012/19/UE relative aux déchets d'e eté (DEEE) un produit
électrique et é Usagé ou un & électrique et é usagé (DEEE) ne doit
pas étre mélangé aux déchets ménagers généraux. Veuillez rapporter ce produit aux points de
collecte désignés, ol il sera réceptionné gratuitement en vue d'un traitement, d'un recyclage et
d'une réutilisation appropriés.

Garantie
Ce produit est couvert par une garantie de 5 ans. Veuillez contacter votre revendeur en cas de
panne ou de défaut.

Importé dans I'Union Européenne par Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Danemark

Importateur au Royaume-Uni :
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge 10



Istruzioni di sicurezza:

Quando s uiliza questo prodott, squire sempre e precauzion i base:

+ Luso di un ali non dal jtore o da Sandberg pud comportare il rischio
diincendi o lesioni personali

+ Latemperatura di esercizio deve essere compresa tra 0°C e 35°C. Puo variare se la

classificazione IP del prodotto consente altre condizioni.

Il prodotto genera calore durante I'uso, pertanto non deve essere coperto durante la scarica o la

ricarica. Si raccomanda di restare vigili nelle vicinanze quando il prodotto & in uso.

Non smontare il prodotto: le riparazioni devono essere eseguite solo da un tecnico qualificato.

La garanzia e la responsabilita del prodotto decadono in caso di apertura o modifica non

autorizzata del prodotto. Esiste il rischio di lesioni in caso di contatto diretto con i componenti

del prodotto.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato.

1l prodotto puo essere utilizzato dai bambini solo sotto la supervisione di un adulto.

Non esporre il prodotto alfumidita, tipo pioggia o neve. E possibile fare un'eccezione se il grado

di protezione IP del prodotto lo consente

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o modificato. Se il prodotto non funziona nel modo

previsto o si gonfia, interrompere immediatamente 'uso e portarlo presso un centro di

smaltimento rifiuti sicuro.

Non esporre il prodotto a cadute/urti contro superfici dure, fuoco o calore estremo (oltre 80°C)

poiché cid crea il rischio di esplosione.

AVVERTENZA: rischio di incendio e ustioni: non aprire o bruciare.

Istruzioni di sicurezza per qualsiasi funzione torcia nel powerbank:

+ Evitare il contatto visivo diretto: non puntare mai la torcia direttamente verso i propn occhio
quelli di altre persone, poiché cib potrebbe causare a
vista.

Non abbagliare gli altri: utilizzare la torcia in modo responsabile ed evitare di abbagliare gli altr,
soprattutto in ambienti bui

Utilizzare la torcia con cautela in prossimita di superfici riflettenti: la luce diretta su specchi o
altri materialiriflettenti pud provocare abbagliamenti indesiderati

Tenere la torcia lontano dalla portata dei bambini: assicurarsi che i bambini utilizzino la torcia
sotto supervisione per evitare un uso improprio e danni alla vista.

Evitare il surriscaldamento: non utilizzare la torcia per lunghi periodi di tempo. Se il powerbank
risulta caldo, spegnere Ia torcia e tenerla spenta finché il powerbank non si & raffreddato.
Controllare la torcia prima dell'uso: assicurarsi che la funzione torcia funzioni correttamente ed
evitare di utilizzarla se la lente o il LED presentano danni visibili.

Spegnere la torcia quando non & in uso: per risparmiare la batteria ed evitare abbagliamenti
accidentali,si consiglia di spegnere sempre la torcia quando non & necessaria.

hid

—
Questo simbolo sul prodotto e/o sui documenti di accompagnamento indica che, secondo la
Direttiva 2012/19/UE del COr\S\gllo sui nmm di elettriche ed (RAEE),
un prodotto elettrico ed elettrica ed ica usata

(RAEE) non deve essere smaltito con i rmun domestici generici. Si prega di restituire questo
prodotto nei punti di raccolta designati, dove verra accettato gratuitamente per un corretto
trattamento, riciclaggio e riutilizzo.

Garanzia
Questo prodotto & coperto da una garanzia di 5 anni. In caso di guasti o difetti, contattare il
rivenditore.

Importato nellUE da Sandberg A/S
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerad, Danimarca

Importatore del Regno Unito:
SANDBERG, EET Regno Unito T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Instrucciones de seguridad:
Utilice este producto siempre conforme a unas precauciones basicas:

+ El uso de una fuente de 6n no por su distril o Sandberg podria
suponer un riesgo de incendio o lesiones personales

+ Las temperaturas de funcionamiento deben oscilar entre 0 °C y 35 “C. Podrian variar i el indice

de proteccion IP del producto admite otras condiciones.

El producto genera calor durante su uso, por lo que no debe cubrirse cuando se descarga o

carga. Recomendamos que esté atento y cerca cuando se esté usando el producto

+ No desmonte el producto; confie las atécnicos
garantia y la responsabilidad derivada del uso del producto se anulan en caso de apertura o
modificacion no autorizadas del producto. Existe el riesgo de lesién por contacto directo con
los componentes del producto.

+ PRECAUCION: Riesgo de explosion si la bateria se sustituye por otra del tipo incorrecto.

+ Los nifios solo podrn usar el producto bajo la supervision de un adulto.

+ No exponga el producto a humedad, como lluvia o nieve. Podria aplicarse una excepcion si el
indice de proteccion IP del producto admite estos condicionantes.

+ No use el producto si esté dafiado o se ha modificado. Si su funcionamiento responde de
forma distinta a lo previsto o si percibe algin olor, deje de usar el producto de inmediato y
Ilévelo a un punto de gestion de residuos seguro.

+ No exponga el producto a caidas/impactos contra superficies rigidas, fuego ni calor extremo
(més de 80 °C), ya que estas condiciones propician un riesgo de explosion.

+ ATENCION: Riesgo de incendio y quemaduras: no abrir ni arrojar al fuego.

Instrucciones de seguridad para la funcién de linterna en la bateria externa:

- Evite el contacto directo con los ojos: No apunte con la antorcha directamente a sus ojos ni a
los ojos de otra persona, ya que puede ocasionar deslumbramiento momenténeo o dafios en la
vision.

+ No deslumbre a otras personas: Utilice la antorcha de forma responsable y evite deslumbrar a
otras personas, en particular en entornos oscuros.

- Preste atencion si usa la linterna cerca de superficies reflectantes: La luz directa reflejada en
espejos u otros materiales reflectantes puede ocasionar un deslumbramiento indeseado,

- Mantenga la linterna alejada de los nifios: Asegurese de que los nifios usan la linterna bajo
supervision para evitar un uso inadecuado y dafios oculares.

- Evite el recalentamiento: No utilice la linterna durante mucho tiempo. Si la bateria externa esta

caliente al tacto, apague la linterna y déjela apagada hasta que la bateria se enfrie.

Compruebe la linterna antes de usarla: Asegirese de que la linterna funciona correctamente y

evite usarla si observa dafios visibles en la lente o el LED.

- Apague la linterna cuando no la se: Para no consumir carga de la bateria y evitar

se ienda apagar la linterna cuando no la necesite.

Informacién importante sobre los residuos de E\/
los equipos eléctricos y electrénicos —

Este simbolo utilizado en el producto o en los documentos que se adjuntan indica que, conforme
ala Directiva del Consejo Europeo 2012/19UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE), un producto o un equipo eléctricos o electrénicos usados no deben
mezclarse con los residuos domésticos generales. Devuelva este producto a los puntos de
entrega designados, donde se aceptan de forma gratuita para su tratamiento, reciclaje y
reutilizacion correctos.

Garantia
Este producto esta cubierto por una garantia de cinco afios. Consulte a su distribuidor si se
producen fallos o desperfectos.

Importado a la UE por Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Dinamarca

Importador en Reino Unido:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Instrugdes de seguranga:
Ao usar este produto, siga sempre as seguintes precaugdes bésicas:

+ 0 uso de uma fonte de ali ndo pelo seu ou pela Sandberg
pode resultar em risco de incéndio ou em ferimentos pessoais

+ Atemperatura operacional do produto deve estar entre s 0 °C e os 35 °C. Isto pode variar se a
classificaggo IP do produto permitir outras condigges.

+ 0 produto gera calor durante o seu uso, pelo que no dever ser coberto ao
descarregar/carregar. Recomendamos que o utilizador esteja acordado e perto do produto
quando este estiver a ser usado

+ Nao desmonte o produto - apenas um técnico qualificado deverd tentar a sua reparag&o. A
garantia e a responsabilizagdo do produto serdo anuladas em caso de abertura nao autorizada
ou modificagdo do produto. Existe um risco de ferimentos provenientes do contacto direto com
componentes do produto.

+ CUIDADO: Existe o risco de explosdo caso a bateria seja substituida por outra do tipo errado

0 produto apenas deve ser usado por criangas quando sob a supervisdo de um adulto.

Nao exponha o produto a humidade, chuva ou neve. Uma excegao pode ser feita caso a

classificagdo IP do produto permita isto.

+ Nao use o produto se este se estiver danificado ou foi modificado. Caso o produto se
comporta de forma diferente ao planeado, ou se este apresentar um aspeto dilatado, pare de
usar o produto imediatamente e leve-o até uma estagdo de gestdo de residuos segura.

+ Nao exponha o produto a quedas/impactos contra superficies duras, incéndio ou calor extremo
(acima de 80 °C) pois isto cria um risco de explosao.

+ AVISO: Risco de incéndio e queimaduras - no abra ou queime.

Instrugdes de seguranga para qualquer fungao de lanterna no powerbank:

- Evite contacto direto com os olhos:: Nunca aponte a lanterna diretamente aos seus proprios
olhos ou aos olhos de outras pessoas, pois isto pode causar um encandeamento temporario
ou prejudicar a visao.

- Néo encandeie as outras pessoas: Use a lanterna de forma responsavel e evite encandear

outras pessoas, particularmente em ambientes com pouca luz.

Use a lantema com precaugdo na proximidade de superficies refletivas: Luz direta contra

espelhos ou outros materiais refletivos pode resultar em encandeamento indesejado.

- Mantenha a lantera fora do alcance de criangas: Certifique-se de que crianas usam a
lantera sob supervisao de forma a evitar usos indevidos e danos oculares.

- Evite o sobreaquecimento: N&o use a lantema durante longos periodos de tempo. Se o
powerbank estiver quente, desligue a lantema e no a volte a ligar até que o powerbank tenha
arrefecido.

- Verifique o estado da lanterna antes de a usar: Certifique-se de que a lanterna estd a funcionar
corretamente e evite usé-la e caso de danos visiveis na lente ou no LED.

+ Desligue a lanterna quando nao estiver a usé-la: Para poupar bateria e evitar encandeamentos
acidentais, recomenda-se desligar sempre a lanterna quando néo for necessria a sua
utilizagdo.

Informacao importante sobre reslduns de E:
elétricos e —

Este simbolo encontrado no produto e/ou em documentos anexos indica que, de acordo com a
Diretiva 2012/19/UE do Conselho sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(WEEE), um produto ou equipamento elétrico/eletrénico usado (WEEE) nao deve ser misturado
com lixo doméstico generalizado. Por favor entregue este produto num ponto de recolha
designado, onde o mesmo serd aceite para o seu devido e
reutilizagdo.

Garantia
Este produto estd coberto por uma garantia de 5 anos. Por favor contacte o seu fornecedor em
caso de qualquer falha ou avaria.

Importado para a UE pela Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Dinamarca

Importador no Reino Unido:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Instrukcje bezpieczeristwa:
Podczas korzystania z tego produktu zawsze zasad

+ Uzywanie zasilacza innego niz zalecany przez sprzedawce lub firme Sandberg moze prowadzié
do ryzyka pozaru lub uszkodzenia ciata

+ Temperatura pracy powinna miescié sie w zakresie od 0°C do 35°C, chyba ze stopieri ochrony IP
produktu pozwala na inne warunki.

+ Produkt wytwarza ciepto podczas uzytkowania, dlatego nie nalezy go przykrywat w trakcie
tadowania lub roztadowywania. Zaleca sie, aby podczas korzystania z produktu uzytkownik byt
obecny i $wiadomie monitorowat jego dziatanie.

+ Nie demontuj produktu - wszelkie napravy powinny byé wykonywane wytacznie przez

technika. za produkt przestaja obowiazywa¢
w i Stwarcia lob ikacji. Istnieje ryzyko obrazer w wyniku
kontaktu z i produktu.

+ UWAGA: Ryzyko wybuchu moze wystapi¢, jesli bateria zostanie wymieniona na baterie
niezgodna z zaleceniami.

+ Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci wytacznie pod stalym nadzorem osoby dorostej.

+ Nie wystawiaj produktu na dziatanie wilgoci, takiej jak deszcz lub $nieg, chyba e jego stopiert
ochrony IP pozwala na takie warunki.

+ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub zostat zmodyfikowany. Jesli produkt dziata

nieprawidiowo, puchnie lub wykazuje inne nietypowe zachowanie, natychmiast przestar go

uzywaé i oddaj do miejsca przeznaczonego do bezpiecznego recyklingu.

Nie narazaj produktu na upadki, uderzenia o twarde powierzchnie, kontakt z ogniem lub

ekstremalnie wysokie temperatury (powyzej 80°C), poniewaz moze to prowadzi¢ do wybuchu.

+ OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru i oparzefi - nie otwieraj ani nie poddawaj produktu dziataniu
ognia ani nie probuj go spalac.

z latarki w p

- Unikaj bezposredniego kontaktu z oczami: Nigdy nie kieruj latarki bezposrednio w kierunku oczu,
poniewaz moze to spowadowac chwilowe oslepienie lub trwale uszkodzeme wzroku,

- Nie oslepiaj innych: Uzywai latarki w sposéb
ograniczonego oswietlenia, aby uniknac oslepiania innych oss.

+ Uzywaj latarki ostroznie w poblizu swiatlo: $wiatla na
lustra lub inne ie moze odbicia, ktére moga
oslepiac.

+ Utrzymuj latarke 7 dala od dzieci: Dzieci powinny korzystac z atarki wylacznie pod nadzorem
doroslych, aby zapobiec nis uzyciui ryzyku

Unikaj przegrzania: Nie uzywaj latarki przez zbyt diugi czas, aby uniknaé praegrzania Jesli

powerbank zacznie sie nagrzewaé, wylacz latarke i odczekai, az urzadzenie ostygni

. Grawcs atarke przed uiyeiom: Przed wiacaoniom latark uponni 56 7 deata prawiclowo, Nie
uzywaj jej, jesli zauwazysz uszkodzenie soczewki lub diody LED.

- Wylqcz latarke, gdy e jest uzywana: Zaleca sie wylaczanie latarki, gdy nie jest potrzebna, aby

oszczedzaé baterie i zapobiec przypadkowemu oglepieniu.

Wazne informacje dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego Ej
i elektronicznego: —

Symbol umieszczony na produkcie i/lub w dokumentaci wskazue, ze zgodnie z Dyrektywa Rady
2012/19/UE dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nie moze byé wyrzucany razem z odpadami komunalnymi. Oddaj zuzyty
produkt do wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostanie bezptatnie przyjety do recyklingu,
przetworzenia lub ponownego uzycia

Gwarancja
Ten produkt jest objety 5-letnig gwarancja. W przypadku wystapienia usterek lub wad nalezy
skontaktowat sie ze sprzedawca.

Importowane do UE przez Sandberg A/S
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerod, Dania

Importer z Wielkiej Brytal
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Bezpeénostni pokyny:
Pii pouzivani tohoto produktu vzdy dodrzujte zakladni bezpeénostni opatient

+ Pouziti napajeciho zdroje, ktery neni gen vasim jcem nebo

miize mit za nasledek vznik pozéru nebo poranéni osob.

Provozni teplota musi byt 0-35 °C. Pokud stupefi kryti IP tohoto produktu umoziuje jiné

podminky, mze liit se tato teplota.

Produkt pfi pouziti vytvafi teplo, a proto se pfi vybijeni nebo nabijeni nesmi zakryvat.

Doporugujeme, abyste byli pfi pouziti produktu vzhiru a nachazeli se v jeho blizkosti.

+ Produkt nerozebirejte — opravy nechte provadét pouze kvalifikovaného technika. Pokud

produkt neopravnéné oteviete nebo na ném provedete jakékoli tpravy, dojde k zaniku zéruky a

odpovédnosti za produkt. Pii primeém kontaktu se soucastmi produktu hrozi nebezpeci

poranéni

UPOZORNENI: Pokud bude baterie vyménéna za $patny typ, hrozi nebezpedi vybuchu.

+ Déti mohou produkt pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Nevystavujte produkt vihkosti, napfiklad desti nebo snéhu. Pokud to stupe kryti IP produktu

umoziiuje, lze uéinit vyjimku.

+ Pokud je produkt poskozeny nebo upraveny, nepouZivejte jej. Pokud se produkt chova jinak,
nez bylo zamysleno, nebo nabude jeho objem, okamiité jej prestaiite pouZivat a odneste jej na
bezpetné misto pro nakladani s odpady.

+ Nevystavujte produkt padam/narazim na tvrdé povrchy, ohni nebo extrémnimu teplu (nad

80 °C), hrozi nebezpeéi vybuchu.

UPOZORNENI: Nebezpeti vzniku pozaru nebo popélenin - produkt neotvirejte ani nevhazujte

do ohné.

i Sandberg,

Bezpeénostni pokyny pro viechny funkce svitilny powerbanky:
+ Zabrarite pfimému kontaktu s o&ima:: Svitilnou nikdy nemifte pfimo do svych oéi nebo oéi

- Neosliute jiné osoby: Svitilnu pouZivejte zodpovédné a neosliite jiné osoby, zejména v
tmavém prostiedi.

nebo jinjch reflexnich materialé i i.

. Uchovavefte svitinu 7 dosahu dat Det must svitinu pouzivat pod dohledem, aby nedoslo k
nespravnému pouii a poskozeni zraku.

- Zabraiite prehréti: Nepouzivejte svitilnu po diouhou dobu. Pokud se zd4, ze je powerbanka

piilis zahata, svitilnu vypnéte a nechte ji vypnutou, dokud powerbanka nevychladne

Pied pouzitim svitiinu zkontroluite: Ujstéte se, ze funkce svitiny funguje sprévné, pokud je

viditelné poskozena cocka nebo LED, nepouzivete j

. Pokud Sitinu nepouEVate, vpnite i Abyste Sefll energiibaterie a zabranii néhochému
oslnéni, doporugujeme svitilnu vypnout vzdy, kdyz ji nepouzivate.

Dilezité informace tykajici se odpadniho

elektrického a elektronického zafizeni (OEEZ)

Tento symbol uvedeny na produktu nebo v pfilozené dokumentaci znamena, ze v souladu se
smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) nesmi byt
pouzity elektricky nebo elektronicky produkt nebo pouzité elektrické a elektronické zafizeni
(OEEZ) likvidovano spoleéné s béznym komunalnim odpadem. Produkt odevzdejte na uréenych
sbémych mistech, kde bude bezplatné pijat pro fadné zpracovani, recyklaci a opétovné pouZiti.

Zaruky
Produkt je dodavan s pétiletou zérukou. Pokud dojde k jakymkoli porucham nebo zavadam,
obratte se na prodejce.

Dovozce do EU - Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Dansko

Dovozce do Spojeného Kralovstvi:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Varnostna navodila:
Pri uporabi tega izdelka vedno upostevajte osnovne previdnostne ukrepe:

+ Uporaba napajalnika, ki ga vas trgovec ali druzba Sandberg ne priporocata, lahko predstavija
tveganje za nastanek pozara ali telesnih poskodb.

+ Delovna temperatura mora biti med 0 °C in 35 “C. Ta podatek se lahko prilagodi, e ocena IP

izdelka dovoljuje obratovanje pri drugih pogojih.

Izdelek med uporabo ustvarja toploto in zato ga med praznjenjem oz. polnjenjem ni dovoljeno

pokrivati. Priporogamo, da ste medtem, ko je izdelek v uporabi, budni in v blizini

+ Izdelka ne razstavijajte - popravila naj izvede le usposobljeni tehnik. Garancija in odgovornost
zaizdelke v primeru odpiranja ali injanja izdelka ne veljata veg. V.
primeru neposrednega stika s sestavnimi deli izdelka obstaja tveganje poskodb.

+ POZOR: Ce baterijo nadomestite s tako napagnega tipa, lahko pride do eksplozije.

+ Otroci lahko izdelek uporabljajo samo pod nadzorom odraslih

Izdelka ne izpostavijajte viagi, npr. dezju ali snegu. Izjemo lahko naredite, e to dovoljuje

ocena IP izdelka

- Ne jajte izdelka, Ce je pos ali jen. Ce se izdelek na kakrsen koli nacin

obnasa drugace, kot je predvideno, ali nabrekne, ga takoj prenehajte uporabljati in izdelek

odnesite na obrat za vamo odlaganje odpadkov.

Izdelek ne sme pasti na tla ali udariti ob trdo povrsino in ne izpostavijajte ga ognju ali visokim

temperaturam (nad 80 °C), saj to predstavija tveganje za eksplozijo.

+ OPOZORILO: Tveganje za pozar in opekline - ne odpirajte in ne sezigajte.

Varnostna navodila za katero koli funkcijo svetilke v prenosni baterij

+ Izogibajte se neposrednemu stiku z oémi: Svetilke nikoli ne usmerjajte neposredno v svoje oi
ali oéi drugih, saj lahko to povzrogi zacasno bleséanje ali poskodbe vida.

+ Ne zaslepite drugih: Svetilko uporabljajte odgovorno in z njo ne slepite drugih, zlasti v temni
okoljih.

+ Blizu odsevnih povrsin svetilko azljivo: svetloba proti ali
cnugim odsevim povrSinam ahko priveds 4o nezelencaa bleséanie

+ Svetilko hranite izven dosega otrok: Otroci smejo svetilko uporabljati le pod nadzorom
odraslih, da se tako prepreéijo napacna raba izdelka in poskodbe oéi.

- Preprecite je: Svetilke ne jaite dalj casa. Ce se vam prenosna
baterija zdi topla, izklopite svetilko in je ne vkljugite znova, dokler se prenosna baterija ne
adi.

« Preverite svetilko pred uporabo: Prepricajte se, da funkcija svetilke deluje pravilno, in svetilke
ne uporabite, ée na le¢i ali LED luéi opazite vidne poskodbe.
Svetilko izklopite, ko je ne uporabljate: Ce Zelite prihraniti energijo v bateriji in prepregiti
nezeleno blescanje, priporocamo, da svetilko vedno izklopite, ko je ne potrebujete.

Pomembne informacije o odpadni ﬁ:

elektricni in elektronski opremi —

Ta simbol na izdelku in/ali spremljajoci dokumenti kaZejo, da po Direktivi Sveta 2012/19/EU o
odpadni elektriéni in elekironski opremi (WEEE) rabljenih elekiriénih in elektronskih izdelkov ali
rabliene elekiriéne in elekironske opreme (WEEE) ne smemo mesati s splosnimi gospodinjskimi
odpadki. Prosimo, ta izdelek vnite na dologene zbime tocke, kjer ga bodo prevzeli brezplacno in
nato pravilno obdelali, recikliali 0z. ponovno uporabili.

Garancija
Za'ta izdelek velja petletna garancija. Ce pride do napak ali okvar, se obrnite na prodajalca.

V EU uvaza druzba Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Danska

Uvoznik za Zdruzeno kraljestvo:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Bezpecnostné pokyny:
Pri pouzivani tohto produktu vzdy dodrzu]!e zékladné preventivne opatrenia

+ Pouzitie napajacieho zdroja
mat za nasledok riziko poziaru alebo zranenia osob.

+ Prevadzkova teplota by mala byt v rozsahu od 0 °C do 35 “C. Moze byt odlisné, ak stupefi
ochrany IP produktu umoziiuje iné podmienky.

+ Produkt pocas pouzivania vytvara teplo, a preto pri vybijani alebo nabijani nesmie byt zakryty.
Odporicame, aby ste pocas pouzivania produktu boli v bdelosii a v jefo biizkosti

+ Produkt oprav len na technika. V
pripade neopravneného otvorenia alebo Gpravy produktu déjde k zruseniu platnosti zéruky a
zodpovednosti za produkt. Hrozi riziko zranenia v dosledku priameho kontaktu so sugastami
produktu.

+ POZOR: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

+ Deti mozu produkt pouzivat len pod dozorom dospelej osoby.

+ Nevystavujte produkt vihkosti, napriklad dazdu alebo snehu. Vynimku mozno urobit v pripade,
ked to umoziuje stuperi ochrany IP produktu.

+ Produkt nepouzivajte, ak je poskodeny alebo upraveny. Ak sa produkt sprava akymkolvek
inym ako zamysfanym sposobom alebo ak sa naduje, okamiite ho prestarite pouzivat a
odneste ho na miesto na bezpeény zber odpadu.

+ Nevystavujte produkt padom/narazom na tvrdy povrch, ohiiu ani extrémnemu teplu (nad
80 °C), pretoze tym vznika riziko vybuchu

+ UPOZORNENIE: Riziko poziaru a popélenin - neotvérajte ani nespaluite.

alebo & fou Sandberg moze

Bezpeénostné pokyny pre funkciu baterky v powerbanku:

- Vyhnite sa priamemu oénému kontaktu: nikdy nesmerujte baterku priamo do svojich oé ani
do o injch os6b, pretoze to moze sposobit docasné oslnenie alebo poskodit zrak.

+ Neosliujte iné osoby: pouzivajte baterku zodpovedne a neosliuite iné osoby, najmé v
tmavych prostrediach

+ V blizkosti reflexnych povrchov baterku pouzivajte opatrne: priame svetlo smerované na
zrkadld alebo iné reflexné materidly moze sposobit nezelané oslnenie.

- Uchovévaite baterku mimo dosahu deti: defom dovolte baterku pouzivat len pod dohfadom

dospelej osoby, aby sa predislo nespravnemu pouzitiu a poskodeniu ogi.

Zabrfite prehriatiu: nepouzivajte baterku dihy Gas. Ak sa powerbank zahreje, vypnite baterku

a nechajte ju vypnutd, kym powerbank nevychladne

+ Baterku pred pouzitim skontrolujte: ubezpeGte sa, ze funkcia baterky funguje sprévne, a

Zivajte ju v pripade viditefné Sosovky alebo LED svetla.

- Vypnite baterku, ked sa nepouziva: ked baterka nie je potrebn, odport¢a sa ju vzdy vypni,

aby sa Setrila energia batérie a zabranilo sa ndhodnému oslneniu.

Délezité informacie o odpade z elektrickych ﬁ:
a elektronickych zariadeni —

Tento symbol na produkte a/alebo v sprievodnych dokumentoch oznaduje, ze poda Smernice
Rady 2012/19/EU o odpade z elekirickych a elekironickych zariadeni (OEEZ) sa pouzité
elekirické a elektronické produkty ani pouzité elektrické a elekironické zariadenia (OEEZ) nesmu
vyhadzovat do bezného odpadu z domacnosti. Odovzdajte tento produkt na uréenom zbernom
mieste, ktoré ho bezplatne prevezme na nlezité spracovanie, recyklaciu a opétovné poutitie.

Zaruka
Na tento produkt sa vzfahuje 5-foéné zaruka. V pripade vyskytu portich alebo chyb sa obratte na
predajcu.

é do E| & A/S
Bregnerodvej 1330 3460 Birkerad, Dénsko

Dovozca do Spojeného kralovstva:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



Sigurnosne upute:
Prilikom koristenja ovog proizvoda pridrzavajte se osnovnih sigurnosnih mijera:

+ Koristenje napajanja koje nije odobreno od strane vaseg prodavaca ili Sandberga moze
rezultirati pozarom ili ozljedama

+ Radna temperatura trebala bi biti izmedu 0 “C i 35 °C, osim ako IP oznaka proizvoda
dozvoljava drugagije uvjete.

+ Proizvod se zagrijava tijekom koristenja, stoga ga nemojte prekrivati tijekom punjenja li
praznjenja. Preporucujemo da proizvod koristite dok ste budni i u vasoj neposrednoj blizini.

+ Nemojte rastavijati proizvod - opravke smiju obavljati samo kvalificirani tehnicari. Jamstvo i
odgovornost za proizvod prestaju ako je proizvod neovlasteno otvoren iliizmijenjen. Izravni
kontakt s proizvoda moze ozljede

+ PAZNJA: Postoji rizik od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovarajucim tipom baterije

+ Djeca mogu koristiti proizvod iskljucivo pod nadzorom odraslih

+ Neizlazite proizvod vlazi, poput kise ili snijega. Iznimka se moze napraviti ako IP oznaka

proizvoda to dopusta.

Nemojte koristiti proizvod ako je ostecen ili izmijenjen. Ako primijetite da se proizvod ponasa

neobicno ili nabubri, odmah ga prestanite koristiti i siguno ga odlozite na mjesto predvideno

za zbrinjavanje otpada.

+ Ne izlazite proizvod udarcima/padovima na tvrde podioge, vatri ili temperaturama iznad 80 °C,
jer to moze uzrokovati eksploziju.

+ UPOZORENJE! Opasnost od pozara i opeklina - ne otvarajte i ne spaljujte proizvod

Sigurnosne upute za funkciju svjetiljke u prijenosnom punjacu:

+ Izbjegavajte izravan kontakt s otima: Nikada ne usmjeravajte svjetiljku izravno u svoje ili tude
o8, jer to moze izazvati priviemenu zaslijepljenost ili ostetiti vid.

Nemojte zasljepljivati druge: Koristite svetiljku odgovorno i izbjegavajte zasljepljivanje drugi,
osobito u tamnom okruzenju

Koristite svietiljku oprezno u blizini veﬂekllra]uclh povrsma uSmJeravame svjetla prema
zrcalima ili drugim zelje

Drzite svjetiljku izvan dohvata djece: Osigurajte G d]eca koriste sv,enuku pod nadzorom kako
bi se izbjegla nepravilna upotreba i ostecenje ogiju.

Izbjegavajte pregrijavanje: Ne koristite svjetiljku duze vrijeme. Ako se prijenosni punjac zagrije,
iskljugite svjetiljku i pricekajte da se ohladi.

+ Provjerite svjetiljku prije koristenja: Provjerite radi li ispravno i nemojte je koristiti ako su leca
ili LED ostecen

Iskljuéite svjetiljku kada nije u upotrebi: Kako biste ustedjeli energiju baterije i izbjegli slutajno
zasljepljivanje, preporucuje se da iskljuéite svjetiljku kada vam nije potrebna.

Vazne i i inj jf i¢ i Ej

elektronickog otpada —

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prateéoj dokumentaciji oznagava da, u skladu s Direktivom Vijeca
2012/19/EU o otpadu elektriéne i elektronitke opreme (WEEE), upotrijebljent elektriéni i
elektronicki proizvodi ili oprema ne smiju biti pomijesani s komunalnim otpadom. Molimo vas
da ovaj proizvod vratite na odredene sabirne totke, gdje e biti prihvacen besplatno radi
pravilnog zbrinjavanja, recikliranja i ponovne upotrebe.

Jamstvo
Ovaj proizvod je pokriven 5-godi&njim jamstvom. Molimo kontaktirajte svog prodavaga u sluéaju
kvara ili o3tecenja.

Uvezeno u EU od strane Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

Uvoznik za UK:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge



IHCTpyKUii 3 TexHiku 6e3neku

BUKOPUCTOBYIOUM Lieit BUDI6, 3aBXAN AOTPUMYTECS OCHOBHUX 3ANOBIKHHX 3aXOAie,
HaBefIeHIX HIDKYE.

. Axepena He a6o
Sandberg, Moxe R0 pUaHky noxexi ago Tpasm.
+ PoGoua TemnepaTypa Mac 6yTu & Aianasori 8ia 0°C 40 35°C. Lia BuMora Moxe
3MiHIOBATHCS, AKLIO KNac [P-3aXUCTY BUPOBY A0MYCKaE iHLLi yMOBU.
- Bupi6 oupine teno liA, 4aC BUKOPUCTAHHSI, TOMy /0T He CiA HAKPUBATH NI ac
He criaTwt it f10pyY i3 BUPOGOM

liA yac ioro BwkopMcTaHNﬁ

+ He pos6upaiiTe BUPI6 BNAcHOPYY — AOPYHITb PEMOHT NULLe KBanidikoBaHOMY (axiaLio.

TapanTito Ta BIANOBIAANBHICT 3a AKICTb BUPOBY 6YAE aHYNIbOBaHO B Pasi Hor

HECaHKLIOHOBaHOTO BIAKPUTTS a60 BHECEHHS! 3MIH. ICHYE PU3MK TPABMYBAHHS BIA NPAMOTO

KOHTAKTY 3 KOMTOHEHTaMV BUPOBY.

3ACTEPEXKEHHS. SIKILO ANA 3aMiHY ByAe BUKOPUCTAHO BATapeI0 HENpaBUAbHOro TNy,

MOXe CTaTUCA BUBYX.

+ [LiTH MOXYTb KOPUCTYBATMUCA BUPOBOM NIMLLE A HArNAAOM AOPOCAMX.

* YHUKaliTe BIAMBY BONOTY Ha BUPI6, HAMPUKNaA, BIA CHiry a60 AOLLY. BUK/KOUEHHS MOK MBI
& ToMy pasi, AiKILo Knac IP-3axMCTy BUPOBY AOMYCKAE Lie.

+ He BUKOPYCTOBYIiTe BUPI6, AKLIO HOTO 6YN0 MOLIKOAKEHO 60 3MiHEHO. FKILO BUPI6 NpaLiioe

He TaK, SIK N11aHyBanocs, a6o PO36YXa, HEraiHO NPUMUHITL IOTO BUKOPUCTAHHA Ta

BIAHECITb 40 6E3MEYHOTO NYHKTY YTUNI3aLl BIAXOAIE.

3ano6iraiiTe NaaiHHAM BUPOBY a60 YAaPaM 06 TBEPAI NOBEPXHI, @ TAKOX BN/MBY Ha BUPI6

BIAKPUTOTO MONYM'S YW HBAMIPHOIO Terina (MoHaa 80°C), OCKIIbKM Lie CTBOPIOE PU3UK

BH6YXy.

YBATA! Puani noxexd i onikia — He it He

niananiosary.

IHCTpYKUi 3 TexHiku 6e3neku AnA NixTapuka B naBep6aHKy

+ YHuKaiiTe NPAMOro KOHTaKTY 3 0uMMa. Y XOAHOMY pasi He CpsIMOBYiiTe CBITIO Bif
nixTapyka co6i a60 KOMYCb IHLIOMY B O4i, OCKINIbKM Lie MOXE CTIDUYMHIMTY TUMYacoBe
3acninneHHs um NOLIKOFKEHHS 30Dy,

+ He sacninnioiTe iHwuX. iiTe nixTapuk i i# He sacninnoiiTe iHwMX,
0COB/MEO B Tempsi.

+ Kopucryiirecs i M no6nmay wo gl caito.
c nixTapuka Ha i 4w ML CBITOB i noBepXHi Moe npu3secTn

R0 BUHUKHEHHS HEBAXAHOTO BIAB/NCKY.

+ TpumaliTe NiXTapUK y HEAOCAXHOMY AN AiTedt Micui. [liTh MOXyTb KOpUCTYBaTUCS
NIXTAPUKOM NIVLLE Nij} HAFIAAOM ZOPOCTIX, OB YHUKHYTM HOTO BUKOPUCTAHHSA He 3a
NPUEHAUEHHSM A6O MOLUKOAKEHHA OUe.

* YHuKaiiTe neperpisanHa. He BUKOPUCTOBY/ITe NiXTapUK NPOTATOM HAATO TPUBANIOTO Hacy.
SIKILO NABEPGAHK CTAE TEMMIM Ha A0TUK, BUMKHITb HOTO i He BMUKaTe AOTH, AOKA
naBepGaHK He OXOMoHe.

+ TepesipsiiTe nixTapuk nepea n iTeca, o NiXTapUK NpaLiioe
HANEXHIUM YMHOM 11 YHUKaITE BUKOPUCTAHHS, SIKILLO Ha NiH3i i CBITNOAIOAI € BuANMi
NOLIKO/KEHHS.

+ BAMVIKaliTe NIXTApUK, KON HE KOPHCTYETeCH A, LLL0G 3a0UaAuT 3apaA akymyaTopa i
VHUKHYTH bCA 3aBKAM NiXTapHK, KW Bit
He noTpiGeH.

npoy
€eNeKTpu4Horo W €eNIeKTPOHHOro OGHEAHEHHﬁ —-—

Lieih cuMBON Ha BUPOG Ta/abo CyNPOBIAHWX AOKYMEHTaX 03HAUAE, O 3MAHO 3 [IMPEKTUBOK
Paay 2012/19/EC WOAO BIAXOAIB NIEKTPUHOTO it eNEKTPOHHOO 06naaHaHHs (WEEE),
BUKOPYUCTaHMiA €NEKTPUUHMIA Ta eNEKTPOHHHIA BUPIG a60 BUKOPUCTaHE eNeKTUHe i
eneKTpOHHe o6naaHanHs (WEEE) He MOXHa 3MiLLYBaTH i3 38MUaiiHMM NOBYTOBUMM
Biaxonamu. ByAb nacka, 3aliTe Leil BUPI6 y CIeLianbHO NpU3HaUeHi NyHKTU 360py, Ae #oro
NPWiiMyTb 6E3KOLITOBHO ANSt HANEKHOT 0GPOBKH, i




lapanTis
Lieit Bupi6 bCA 5-PiuHOI0

AedbeKTiB 3BEPHITbCA 70 NPOAABL.

¥ pasi

Bregneradve] 13D, 3460 Birkerad, Denmark

ImniopTep Ao Benukoi Bputai
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Ohutusjuhised
Jargige seda toodet kasutades alati péhilisi ettevaatusabinusid.

+ Kui kasutate toiteallikat, mida teie edasimiiija vi Sandberg ei soovita, vGib tagajérjeks olla
tulekahju v3i kehavigastuse oht.

+ Té6temperatuur peab j&&ma vahemikku 0 °C kuni 35 “C. See vGib erineda, kui toote

1P-kaitseklass lubab muid tingimusi.

Toode soojeneb kasutamise kaigus, nii et seda ei tohi laadimise v tihjakslaadimise ajal

kinni katta. Soovitame toote kasutamise ajal piisida arkvel ja toote lahedal

+ Arge vdtke toodet lahti, vaid laske remonditsid teha ainult selleks kvalifitseeritud tehnikul
Toote omavolilise avamise v6i umbertegemlse korral kaatavad garantii ja tootevastutus
kehtivuse. Otseses

« ETTEVAATUST! Kui aku asendatakse alet tiilipi akuga, lek\b plahvatusoht.

+ Lapsed vivad toodet kasutada ainult téiskasvanu jarelevalve all.

+ Kaitske toodet niiskuse, nt vihma ja lume eest. Erand on vimalik, kui seda lubab toote
IP-kaitseklass.

+ Kahjustatud v8i iimber tehtud toodet ei tohi kasutada. Kui toode kiitub mingil viisil
ettenahtust erinevalt vi pundub, I5petage kohe toote kasutamine ja viige see ohutusse
jastmekaitiuspunkti.

+ Kaitske toodet kukkumise/I55kide eest vastu kava pinda, tule ja kuumuse eest (ille 80 °C),
kuna sellega tekib plahvatusoht.

+ HOIATUS! Tulekahju ja poletushaavade oht - toodet ei tohi avada ega poletada.

koigi
* Vltige otsest kontakti silmadega. Arge suunake valgusvinku kunagl enda ega kellegi teise
kuna see v6ib ajutist Vo emi
« Arge teisi pil Kasutage i ja hoiduge \eisi i
seda eriti pimedas.
+ Kasutage i laheduses ikult. Otsene valgus peeglitel vi
muudel voib pd Iah(malu\ i
* Hoidke lastele
valtimiseks veenduge, et lapsed kasutaksid laskulamp\ Jareleva\ve all.
Viltige Arge kasutage i pikka aega jarjest. Kui akupank tundub
soe, liilitage taskulamp seniks valja, kuni akupank on maha jahtunud.
. i enne ist. Veenduge, et
klaas v6i LED on nahtavalt kahjustatud, ei tohi seda kasutada.
Kui te taskulampi ei kasuta, lillitage see valja. Aku sastmiseks ja tahtmatu pimestamise
valtimiseks on soovitatav taskulamp alati valja liilitada, kui seda pole vaja.

aks no! Kui

Oluline teave elektri- ja elektroonikaseadmete E:

jaatmete kohta —
See stimbol tootel ja/v6i kaasasolevatel dokumentidel néitab, et vastavalt ndukogu direktiivile
2012/19/EL elekri-ja elekiroonikaseadmete jatmete kohta ei tohi kasutatud elekiri- ja
elektroonikatooteid voi kasutatud elekri- ja id (WEEE) panna
hulka. Viige see toode ettenahtud kogumispunkti, kus see voetakse tasuta vastu

- v | Stuks [a -

Garantii
Sellel tootel on viieaastane garantii. Kui ilmneb mani rike voi defekt, vdtke Gihendust
edasimiiijaga

EL-i importinud Sandberg A/S
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerod, Taani

Suurbritannia importija:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Drosibas instruk
Lietojot $0 produktu, vienmér ievérojiet pamata droibas prasibas:

+ Sandberg vai pilnvarota izplatitaja neieteiktu barosanas bloku lietosana var izraisit
ugunsgreku vai traumas.

Darba temperatrai jabit diapazona no 0 °C lidz 35 “C. Sis temperatiras diapazons var
atkirties, ja produkta noradita IP klase piefauj lietosanu citos apstaklos.

Produkts lietosanas laika generé siltumu, tadé] to nedrikst parklat vai nosegt izlades vai
uzlades laika. leteicams produkta lietosanas laika atrasties ta tuvuma un bat nomoda
Neméginiet demontet produktu — remontdarbus drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis.
Nepilnvarota produkta atvérsana vai modificésana izraisa garantijas anulésanu. Tiesa saskare
ar produkta ieksgjiem komponentiem var izraisit traumas.

+ UZMANIBU! Spradziena risks, ja tiek uzstadits nepareiza veida akumulators.

Barni drikst lietot $o produktu tikai pieauguso uzraudziba.

Produktu nedrikst paklaut mitruma (piem@ram, lietus vai sniega) iedarbibai. $7 prasiba var
nebiit speka, ja to atfauj produkta noradita IP klase.

Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats vai ja tam veiktas modifikacijas. Ja novérojat neparastu
produkta uzvedibu vai ja produkts uzbriest, nekavéjoties parstajiet to lietot un nogadajiet to uz
drosu atkritumu pienemsanas punktu.

Jaizvairas no produkta nokrisanas vai triecieniem pret cietam virsmam, aizdegsanas vai
ekstremila karstuma (virs 80 °C) — tadgjadi tiek radits spradziena risks.

+ BRIDINAJUMS! Ugunsgréka un apdegumu risks — nedrikst atvért vai dedzinat.

Drosibas instrukcijas attieciba uz aréja akumulatora lukturisa lietoSanu:

+ lzvairieties no tiesas saskares ar acim: Nedrikst orientét lukturiti tiesi
personu acim - tadejadi var i Tslaicigu apzilbsanu vai redzes bojajumu

+ Neapiilbiniet citus: Lietojiet lukturiti atbildigi un izvairieties no citu personu apz\\blnasanas jo

Tpasi tumsa laika.

Esiet uzmanigi, lietojot lukturiti atstarojosu virsmu tuvuma: Gaismas vérsana tiesi pret spoguli

vai citiem atstarojosiem materialiem var izraisit nevélamu apzilbsanu.

Uzglabajiet lukturiti bémiem nepieejama vieta: Lai izvaifitos no nepareizas lietosanas un

potenciala kaitgjuma acim, nodrosiniet, lai bami varétu lietot lukturiti tikai pieauguso

uzraudziba.

Izvairieties no parkaranas: Izvairieties no lukturiga ilgstosas lietosanas. Ja jums liekas, ka

argjais akumulators uzsilst, izsledziet lukturiti un pagaidiet, idz argjais akumulators ir atdzisis.

. et lukturfti pirms. ka lukturitis pareizi darbojas un nav

novérojami I&cas vai LED bojajumi

Izslédziet lukturiti, kameér to nelietojat: Lai taupitu akumulatora energiju un izvairitos no

nejausas apzilbsanas, ieteicams vienmar izslegt lukturiti, kamer tas netiek lietots.

Savém acim vai citu

Svariga informacija par elektrisko un E
elektronisko iekartu atkritumiem —

Sis simbols uz produkta un/vai ta pavadosajiem dokumentiem norada, ka saskana ar Padomes
direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), lietotu elektrisko
vai elektronisko produktu vai lietotas elekriskas vai elektroniskas ierices (EEIA) nedrikst izmest
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Lidzam nogadat $o produktu uz fpasiem atkritumu
savaksanas punktiem, kur bez maksas tiks veikta pareiza apstrade, otrreizéja parstrade un
atkartota lietosana.

Garantija
Uz %0 produktu attiecas 5 gadu garantija. Lidzam sazinaties ar pilnvaroto izplatitaju, ja
konstatéjat defektus vai nepareizu darbibu

Importétajs ES - Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Danija

Importétajs Lielbritanija:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Saugos instrukcijos
Naudodami §j produkta, visada laikykités pagrindiniy atsargumo priemoniy:

- Jei ar ,Sandberg” naudoti maitinimo Saltinio, gali kilti
gaisro arba suzalojimo pavojus.

+ Darbiné temperatiira turi biti nuo 0°C iki 35°C. Gali skirtis, jei produkto IP reitingas leidzia

kitokias salygas.

Naudojimo metu produktas iSskiria Siluma, todel jo negalima uzdengti iskraunant ar jkraunant.

Kai produktas yra naudojamas, rekomenduojame bti budriems ir Salia.

Neardykite produkto — remonta leiskite atlikti ik kvalifikuotam meistrui. Neleistinai isardzius

ar modifikavus produkta, garantija ir atsakomybe uz produkta nebegalioja. Dél tiesioginio

salygio su produkto komponentais kyla suzalojimo pavojus.

JSPEJIMAS: |déjus netinkamo tipo akumuliatoriy, kyla sprogimo rizika.

Vaikai gali naudoti produkt tik prizidrimi suaugusiujy.

Saugokite produkta nuo drégmes, pvz., lietaus ar sniego. ISimtis galima tik tuomet, jei tai

leidzia gaminio IP reitingas.

Nenaudokite produkto, jei jis yra pazeistas ar modifikuotas. Jei jis veikia kitaip nei numatyta

arba iSsiputia, nedelsdami nustokite naudoti produkta ir nuneskite jjj saugy atlieky tvarkymo

punkta.

Saugokite produkta nuo kritimo ant kiety pavirsiy / smagiy, ugnies ar didelio karsio (virs

80°C), nes tai gali sukelti sprogimo pavojy.

+ JSPEJIMAS: Gaisro ir nudegimy pavojus - neardykite ir nedeginkite

Saugos instrukcijos bet kuriai Zibinto funkcijai ant nesiojamo jkroviklio:

+ Venkite tiesioginio kontakto su akimis: niekad nenukre\pk\le zibinto tiesiai j savo ar kity akis,
nes tai gali laikinai apakinti arba pakenkti regejim

+ Neakinkite kity: Zibinta naudokite atsakingai ir neakinkite kity, ypa& tamsioje aplinkoje.

+ Atsargiai naudokite zibinta Salia atspindinciy pavirsiy: tiesioginé viesa | veidrodzius ar kitas

gali sukelti akinima.

+ Zibintg laikykite vaikams nepas.ek\amme vietoje: jsitikinkite, kad vaikai Zibinta naudoja
priziarimi, kad iSvengtuméte netinkamo naudojimo ir zalos akims.

+ Venkite perkaitimo: nenaudokite Zibinto ilga laika. Jei nesiojamasis jkroviklis jkaista, isjunkite

Zibinta i laikykite jj iSjungta, kol neiojamasis jkroviklis atvés.

Pries naudodami patikrinkite zibinta: jsitikinkite, kad Zibinto funkcija veikia tinkamai, ir venkite

ji naudoti, jei yra matomi objektyvo ar Sviesos diodo pazeidimai

Kai nenaudojate, laikykite Zibinta isjungta: norint taupyti akumuliatoriaus energija ir isvengti

atsitiktinio akinimo, rekomenduojama visada ijungti zibinta, kai jo nereikia.

Svarbi informacija apie elektros ir E:
elektroninés jrangos atliekas

Sis simbolis ant produkto i (arba) pridedamuose dokumentuose nurodo, kad pagal Tarybos
direktyva 2012/19/ES del elektros ir elektronines jrangos atlieky (EE|A), panaudoto elektros ir

jo produkto arba elektros ir jrangos (EEJA) negalima ismesti
su bendromis buitinémis atliekomis. Grazinkite §j produkta j nurodytus surinkimo punktus, kur
jis bus priimtas nemokamai, kad bty tinkamai apdorotas, perdirbtas ir panaudotas
pakartotinai.

Garantija
Siam produktui suteikiama 5 mety garantija. Jei atsiranda gedimy ar defekty, kreipkités j
pardaveja.

] ES importavo ,Sandberg A/S"
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Danija

JK importuotojas:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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WHcTpykuum 3a 6e3onacHocT:
KoraTo M3noniasare Toau NPOAKT, BUHAr¥ Cria3saiiTe OCHOBHWTE NPEANA3HA MEPKH:

. Ha KOETO He & nperiop OT BaLLMA THProBew unn
Sandberg, Moxe Aa Cb3AaAE PUCK OT NOXAP UM TENECHM HaPaHSBaHUA.
PaGoTHaTa TeMnepaTypa TpA6Ba Aa 6bae OT 0°C A0 35°C. BLIMOXHO € A2 BApUPa, ako
CTenenTa Ha 3aluuTa cpely Npoukaare (IP) Ha NPOAYKTa N03BONABa APYIY YCNOBHA.
TPOAYKTLT reHepupa TOMAMHA MO BPEMe Ha YNOTPe6a, 3aT0Ba He TPABEA A2 GbAE NOKPUBAH
10 Bpeme Ha win Mperniop 841 4@ CT HallPeK W HaBK30,
KOrarTo MPOAYKTT Ce Uanon3sa.
He pasrnio6asaiite npoayKTa — paspeLuasaiite Camo Ha KBANMULMPAH TEXHUK Aa
U3BBPLLIBA PEMOHTHTE. [aPAHLMATA U OTFOBOPHOCTTA 33 NPOAYKTA Ca HEBANMAHM B CAyail
Ha HepaspeLLeHO OTBAPAHE WM MOAUGUKALWA Ha NPOAYKTa. Hanuue e puck ot
HapaHABAHWS NPU MPAK KOHTAKT C KOMOHEHTHTE Ha NPOAYKTa.
+ BHUMAHVIE: PUCK OT eKCIO3Hs NpM NOAMSHa Ha BaTepuATa C NorpeLueH Tun.
+ TIPOAYKTT MOXe Aa Ce M3NON3BA OT ALLia CAMO NOA HAAIOP OT Bb3PACTHM
+ He wanaraiite npoayKTa Ha enara kato ABXKA UNM CHAT. Moxe aa
6bAe HanpaBero, ako CTENeHTa Ha 3aluWTa CpeLly NpoHukeare (IP) Ha NPOAYKTa ro
nossonsiga.
He uanonasaiite npoayKTa, ako e NOBPEACH WM MOAUGULIPAH. AKO Ce ABPXH MO HauMH,
PaaNvyeH o NPEABUAGHMS, UK Ce Pasfye, He3aBaBHo NPeKpaTeTe yroTpe6ara i ro
OTHeceTe B 6e30NaceH NMYHKT 3a yNpasneHue Ha oTNagbLit.
+ He uanaraiite NpoayKTa Ha napae/yAapy & TEbPAM W, OrbH WK

TonnuHa (Haa 80°C), Thii KaTo TOBA Cb3AABA PUCK OT EKCTNOIMS.
+ MPEAYMPEXAEHVE: PYcK OT NOXap 1 U3rapsHms — He OTBapSIT U He UarapaiiTe

P 3a OTHOCHO (yHKLWATA Ha deHep B
6arepus:
+ W3barsaiiTe Npsik KOHTAKT C OYMTE: HUKOra He HAaCOuBaTE (hEeHEPUETO NPAKO KbM
OTBOPEHMTE CV O4Y UM O4HTE Ha APYTY /LA, Thit KaTO TOBA MOXE Aa NPUYMHY BPEMEHHO
3acnensisane unu f1a yspeam 3peHnero
Hy

* He APYTY nMua: i PUETO OTFOBOPHO U M3GArBaiTe
3acnensiBaneTo Ha F\PYI'vl nuua, no- cneuvlanmj B TbMHa cpeaa.
. 8 67m30CT A0 : npsikaTa

CBETAMHA KbM Ornenana Wi APy OTP3ABaLLA MATEDANM MOKE A2 NDAIMHY HEXENZHO
sacnensae

+ [IpbxTe GeHepueTO Aaney O Aelia: YBEPETE Ce, Je ALiATa MANON3BaT BeHepIeTo MO
Ha30p, C Lien U3GATBaHE Ha 3OyOTPEGa yspe»(nane Ha ounTe.

+ Wa6araaiite nperpsisane: He puero 3a nepuoau ot
Bpewe. AKo peHocuMara GaTepus sarpee, 1 (hevepueTo 1 ro ApbXKTE ,
AOKATO MPEHOCHMATa aTepHs Cé OXNaaM.

+ TpoBepeTe (erepueTo npea ynoTpesa: yaepeTe Ce, 4e GyHKUUATa Ha (eHepueTo pasoTu

NPaBHIHO, U UIBArBaliTe YOTPEBa, ako MM BAUME NIOBPEAA HA NeLaTa Wi

csetoavona (LED).

V3KnioueTe (heHepueTo, KOFaTo He [0 3No3BaTe: 3a Aa CHXPaHHTE eHEprvATa Ha

6aTepusTa v 4a uIBErHeTe ClyuaiiHo 3acnensBare, ce NPEnopbysa BUHark Aa

eHepyeTo, KoraTo To He e

BajHa uHdOpMaLus 3a oTNaabLUTE OT

€NeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO O6opyABaHe oy

TO3V CMMBON BBPXY MPOAYKTA W/WA MPUAPYXABaLLMTE AOKYMEHTH YKa3sa, Ye ChbracHo
[ipexTuBa Ha CbBeTa 2012/19/EC OTHOCHO OTNaAbUMTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
o6opyasaHe (OEEO), ynoTpe6aBaHUAT eNeKTPUYECKU 1 eNeKTPOHEH NPOAYKT Unn
YNOTPEBABAHOTO eNIEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBsaHe (OEEQ) He TpsiGBa Aa ce cMecea ¢
o6wuTe 6UTOBM OTNAABUN. MONSA, BbPHETe TO3W NPOAYKT B NpeAHa3HauyeHuTe 3a uenta
NYHKTOBE 3a CLOMPaHe, KLAETO Lije Gb/ie APUET 6e3NNATHO 3a NOAXOASALLO TPETUpaHe,
peuvknupaHe 1 NOBTopHa ynoTpeda.
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lapaHuus
Toau NPOAYKT Ce NOKPUBA OT 5-roAMILHa rapaHLus. Mons, CEbpXeTe Ce ¢ BalMs Thprosel
PY HanWuMe Ha HENSNPABHOCTY U AeeKTi

BHeceHo B EC ot Sandberg A/S
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

BHocuten B 06eAMHEHOTO KPancTBo:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Biztonsagi utasitasok:
Atermék hasznalata soran mindig tegye meg az alapvets ovintézkedéseket:

+ Akeresked§ vagy a Sandberg dltal nem ajanlott tapegység hasznalata tizveszéllyel jarhat
vagy személyi sérilést okozhat.
- Az lzemi hﬁmérsék\etnek 0°C és 35°C kozott kell lennie. Ettdl eltérhet, ha a termék

is

. A tormék hasznalat Kozben hét termel, ezért \emeru\es vagy tltés kzben nem szabad
letakarni. Javasoljuk, hogy a termék legyen ébren és legyen a kizelében

+ Ne szerelje szét a terméket ~ csak szakképzett szakember végezze a javitasat. A jogosulatian

dsavagy a termek 6 r iti a garanciat és a A

termék al6 kozvetlen érintk é jelent.

 VIGYAZAT- Az akkumultor nem megfelel tipustira torténs cseréje robbandsveszéllyel jdr.

+ Aterméket csak felndtt feli mellett 4

+ Ne tegye ki a terméket nedvességnek, példaul esdnek vagy honak. Kivételt lehet tenni, ha a
termék IP-besoroldsa ezt lehetdvé teszi.

Ne hasznélja a terméket, ha az sériilt vagy mé iben a termék a
eltér6 médon viselkedik, vagy megduzzad, azonnal hagyja abba a hasznalatét, és vigye ey
biztonsagos hulladékkezels dllomésra.

Aterméknek nem szabad kemény feliletre esnie/nem szabad iitkbznie kemény feliilettel,
illetve ne tegye ki azt (80°C feletti) extrém mert az jar.
+ FIGYELMEZTETES: Tiz- és égési sérillésveszély — ne nyissa ki és ne égesse el

a barmely

+ Keriilie a kozvetlen szemkontaktust: Soha ne irdnyitsa a limpat kézvetlendl
mésok szemére, mivel ez ideiglenes vakuldst okozhat, vagy kérosithatja a latdst.
Ne vakitson masokat: Hasznalja a lampat feleldsségtelies médon, és keriilje masok vakitdsat,
kiilngsen sotét kormyezetben.

Ovatosan hasznélja a lampat fényvisszavers feliiletek kbzelében: Tikérre vagy més
fényvisszavers anyagokra kozvet\enul irényulo fény nem kivant szemkaprazast okozhat

sajét vagy

- Tartsa a zseblampat tv csak feliigyelet mellett haszndljak a
2seblampat a helytelen hasznalal és a szemkarosods elkerilése érdekében.
+ Nem szabad Ne hasznalja a 1l hossz( ideig. Ha a powerbank
kapcsolja ki a zsebldmpat, és tartsa kil , amig a le nem hl.

- Hasznalat elitt ellendrizze a zseblampat: Gy6z6dion meg arrél, hogy a lampa funkeio
megfelelgen miiksdik, és ne hasznalja, ha a lencse vagy a LED lathatoan megsériit.
Kapcsolia ki a ldmpat, amikor nem hasznalja: Az akkumultor energiatakarékossdg és a
véletlen vakités elkerilése érdekében ajanlott mindig kikapcsolni a limpat, ha nincs ré
sziikség.

Fontos i aciok az és i ﬁ:

—_—

Eza termeken és/vagy a kisér6 dokumentumokban taldlhato szimbélum azt jelzi, hogy az

él 6l sz6l6 2012/19/EU tandcsi irdnyelv
azerint a hasandlt elekiromos és lektronikus termek vagy hasznalt elekiromos és elektronikus
berendezés nem keverhetd

az ltalénos haztartasi hulladékkal. Kerjik, juttassa ezt a

terméket a kijelolt gyjtShelyekre, ahol dijmentesen atveszik a megfelels kezelés,
Gjrahasznositas és Gjrafelhasznalds céljabsl.

Garancia
Erre a termékre 5 év garancia vonatkozik. Hiba vagy meghibasodés esetén forduljon a
kereskedéhoz.

A Sandberg A/S importlja az EU-ba
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

Importér az Egyesiilt Kiralysagban:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Bezbednosna uputstva:
Kada koristite ovaj proizvod, uvek sledite osnovne mere predostroznosti:

+ Koriéenje napajanja koje nije geno od strane vaseg prodavea ili kompanije Sandberg
moze dovesti do rizika od pozara ili povrede.

+ Radna temperatura treba da bude izmedu 0°C | 35°C. Moze varirati, ako IP ocena proizvoda
dozvoljava druge uslove.

+ Proizvod generise toplotu tokom upotrebe i stoga ne bi trebalo da bude pokriven tokom
praznjenja ili punjenja. Preporucujemo da budete budni i u blizini kada se proizvod koristi.

+ Ne rastavijajte proizvod — popravke sme da obavlja samo kvalifikovani tehnicar. Garancija i
odgovornost za proizvod prestaju da vaze u slucaju neovlaséenog otvaranja ili modifikacije
proizvoda. Postaji rizik od povrede usled direktnog kontakta sa komponentama proizvoda.

+ OPREZ: Rizik od eksplozije, ako se baterija zameni pogresnim tipom.

+ Proizvod mogu koristiti deca samo pod nadzorom odraslih.

+ Neizlazite proizvod vlazi, kao Sto su kisa ili sneg. Izuzetak se moze napraviti, ako IP ocena

proizvoda to dozvoljava.

Ne koristite proizvod, ako je osteéen ili modifikovan. Ako se proizvod ponasa na bilo koji nagin

drugagije nego $to je predvideno ili nabubri, odmah prestanite da koristite proizvod i odnesite ga

u bezbednu stanicu za upravljanje otpadom.

+ Neizlazite proizvod padovima/udarima o tvrde povrsine, vatri ili ekstremnoj toploti (iznad 80°C),
jer to stvara rizik od eksplozije.

+ UPOZORENJE: Rizik od pozara i opekotina - ne otvarajte niti spaljujte.

Bezbednosna uputstva za bilo koju funkciju lampe u eksternoj bateri

- Izbegavaite direktan kontakt ogima: Nikada ne usmeravajte baterijsku lampu direktno u svoje i
ili oéi drugih, jer to moze izazvati priviemeni odsjaj ili ostetiti vid

+ Ne zaslepljujte druge: Koristite baterijsku lampu odgovorno i izbegavaite zaslepljivanje drugih,
posebno u tamnim okruzenjima.

- Koristite balerusku lampu sa oprezom u blizini reflektujucih povrsina: Direktna svetiost
usmerena k il drugi moze dovesti do nezeljenog
odsjaja.

- Dréite baterijsku lampu dalje od dece: Uverite se da deca koriste baterijsku lampu pod nadzorom
kako bi se izbegla zloupotreba i oste¢enje ogiju.

- Izbegavaite pregrejavanje: Nemojte koristiti baterijsku lampu na duze vremenske periode. Ako se
eksterna baterija zagreje, iskljucite lampu i drite je iskljuéenom dok se eksterna baterija ne

ohladi.

Proverite baterijsku lampu pre upotrebe: Uverite se da funkcia baterijske lampe radi ispravno i

izbegavajte upotrebu, ako postoji vidijivo osteéenje soéiva ili LED-a

+ Iskljugite baterijsku lampu kada se ne koristi: Da biste ustedeli bateriju i izbegli slugajno
zaslepljivanie, preporuéuje se da vek iskljucite baterijsku lampu kada vam nije potrebna.

Vazne informacije o otpadu elektri¢ne i E

elektronske opreme —

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prateéim dokumentima oznacava da, u skladu sa Direktivom Saveta
2012/19/EU 0 otpadu elektrine i elektronske opreme (WEEE), koriséeni elektriéni i elektronski
proizvod ili koriscena elektriéna i elekironska oprema (WEEE) ne smeju biti pomesani sa opstim
kuénim otpadom. Molimo vas da ovaj proizvod vratite u odredene sabirne centre, gde ¢e biti
prihvacen besplatno za pravilno tretiranje, reciklazu i ponovnu upotrebu.

Garancija
Ovaj proizvod pokriven je 5
ako dode do kvarova ili nedostataka.

Molimo vas da irate svog
Uvezeno u EU iz kompanije Sandberg A/S

Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Danska

Uvoznik u UK:

SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Instructiuni de siguranta:
Atunci cand utilizati acest produs, urmati intotdeauna instructiunile de siguranta de baza:

+ Utilizarea unei surse de care nu este 4 de distril dvs. sau de
Sandberg, poate duce la risc de incendiu sau vatamare.

+ Temperatura de functionare trebuie s fie intre 0°C si 35°C. Aceasta poate varia daca ratingul IP
a produsul ite alte conditii.

« In timpul uf produsului se genereaza calduré i, prin urmare, acesta nu trebuie acoperit la

arcare sau incércare. Va sa fiti vigilent si in imediata apropiere atunci cand

utilizati produsul

Nu dezasamblati produsul — permiteti-i numai unui tehnician calificat s& efectueze reparatji.

Garantia si raspunderea fat de produs sunt anulate in cazul deschiderii sau modificarii

neautorizate. Contactul direct cu componentele produsului implica un risc de ranire.

+ ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip gresit.

+ Produsul poate fi utilizat numai de copiii aflati sub supravegherea unui adult.

+ Nu expuneti produsul la conditii de umezeals, cum ar fi ploaie sau zapada. Se poate face o
excepie in cazul in care clasificarea IP a produsului permite acest lucru

+ Nu utilizati produsul daca acesta a fost deteriorat sau modificat. Daca se comporta altfel decat
era de asteptat sau daca se umfla, opriti imediat utilizarea produsului si duceti- la o statie sigura
de eliminare a deseurilor.

* Nu expuneti produsul la caderi/impacte pe suprafete dure, foc sau caldura excesiva (peste 80°C),
deoarece exist riscul de explozie.

+ AVERTISMENT: Risc de incendiu si arsuri - nu deschideti si nu ardeti dispozitivul.

i de si a pentru orice i a lanternei pe

+ Evitati contactul direct cu ochii: Nu indreptati lanterna direct in ochii dvs. sau in ochii altor
persoane, deoarece acest lucru poate cauza orbire temporara sau deteriorarea vederii.

+ Nu orbiti alte persoane: Utilizati lanterna in mod responsabil si evitati orbirea celorlal, in special
in medii intunecate.

+ Utilizati lanterna cu precautie in apropierea suprafetelor reflectorizante: Lumina directa pe oglinzi
sau alte materiale reflectorizante poate duce la stralucire nedorita.

+ Pastrati lanterna departe de indemana copiilor: Pentru a preveni abuzul si deteriorarea ochilor,

asigurati-va ca utilizarea lanternei de cétre copii, se efectueaza sub supraveghere

Evitatj supraincélzirea: Nu utilizati lanterna pentru perioade lungi de timp. Daca powerbank ul

este fierbinte, opriti lanterna si {ineti-o oprita pana cand powerbank-ul se raceste.

« Verificati lanterna inainte de a o ullllza Asigurati-va ca lentila functioneaza corect si evitati
utilizarea dacé existé deteriorari vizibile la nivelul lentilei sau al LED-ului

+ Opriti lanterna atunci cand nu o utilizati: Pentru a economisi energia bateriei si a evita stralucirea
accidentala, este recomandat sé opriti lanterna atunci cand nu aveti nevoie de aceasta

sartess

—_—
Acest simbol de pe produs si/sau documentele insotitoare indicé faptul ¢, in conformitate cu
Directiva 2012/19/UE a Consiliului privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE),
un produs electric i electronic utilizat sau un echipament electric si electronic utilizat (DEEE) nu
trebuie amestecat cu deseurile menajere generale. Va rugam s returnati acest produs la punctele
de colectare desemnate, unde va fi colectat gratuit pentru tratare, reciclare si reutilizare
corespunzitoare.

P p
electrice si

Garantie
Acest produs este acoperit de o garantie de 5 ani. Dacé apar erori sau defectiuni, va rugam sa
contactati distribuitorul dvs.

Importat in UE de Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

Importator in Regatul Unit:

SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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0bnyieg acpaleiag:

Katd T Xprion autod Tou poivTog, akoAouBeiTe MdvTa TIG BAOIKEG 08Nyieq MPopUAGENG:

+ H xpfion v Jn GUVLGTGEVOL aTd ToV aVTIPGOWTIO ) T Sandberg TPOWOBOTIKOD
£VHEXETAL VA 0BNYATEL OE KivLVO TUPKAYLAG A TPAVHATICHOD.

+ H 8eppokpacia AetToupyiag Mpémnet va kupaivetat petagd 0°C kat 35°C. Mnopei va
Slagpépet v n katnyopia IP To TPOIOVTOG EMUTPENEL GAAEG GUVBAKES.

+ KaTd Tn Xpfion Tou TpoidvTog MapdyeTal BEUTNTA Kat GUVETIAG, QUTS Sev Ba TPEMEL va

KaAOTITETAL OTAV EKPOPTIZETAL ) POPTIZETAL TUVIGTOVYE VA ELGTE OE EYPRYOPON KAl OF

KOVTIVA anooTaon 6Tav XpnotHoToLetTal To Tpotoy.

Mnv anoouvappoAoyEiTe To TPOidV — APGTE POVO £vav EEEIBIKEVPEVO TEXVIKS Va

eKTEAEOEL TIG BToKeVES. H eyybnon Kal N £UBGVA VaVTL Tou TPOIBVTOG MaboLY va LoXUouY

O€ MEpinTwon pn £€0UGI080TNYEVOL ) Qutob. H ayeon enagh pe

Ta £EAPTAPATA TOU TPOIOVTOG, EVEXEL KIVOLVO TPALHATIOHOD.

+ MPOZOXH: KivBuvog £kpnéng o€ MEPIMTWON QVTIKATACTANG TNG PraTapiag pe
AavBaopvo Toro.

+ To Mpoiv UrIopE va YproworouBE HOV ané Tadid urté TV eniBAeyn svAiKwv.

+ Mnv eKBETETE To TPOidV GE GUVBFKES Lypaciag, dnwg Bpoxr A Xt6vi. Mia €aipeon pmope
va yivel edv n katnyopia IP Tou MPOTGYTOG To EMTPETEL

+ MnV XprOLHOTIOLEITE To TPoidv £Gv EXEL UTIOOTEL ZnpLd ) £XEL TpoTonoNBeL. Edv
GUUTEPLPOPA TOU £ival GAAN and TNV TPOBAENBYIEVN i GV BLOYKWBEL, OTAPATACTE auEowg
™ Xpiion ToU TPOIBVTOG KaL PETAPEPETE To 08 Eva aopah OTABYO Blaxeiptong amoBAfTwN.

+ MV EKBETETE TO TIPOI6V O TITWOELG/XTUTIAHATA OE OKANPEG ETUPAVELES, PWTIA
unepBoAikr BeppoTNTa (NAvw and 80°C), KaBUWG UNAPXEL KivBUVOG EKPNENG

+ MPOEIAOMOIHEH: Kiv6uvog upKayldg Kal EyKaupdTwy — PN avoiyeTe Kal pny Kaite T
ouokeu.

08nyie¢ acpaleiag yia | € A ia pakou ato

+ Ano@iyete TV aneuBeiag enagn pe Ta pdtia: Mny KaTeuBOVETE Tov pakd anevBeiag ota
BiKka oag patia f oTa Patia AAAWY, KaBwe auTo PTOPEL va TIPOKAAECEL TIpoowpLv) BApBwWoN
1} BAGBN otV Opaon.

+ Mnv BapmwveTe GAOUG: XpNOLHOTIOIOTE TOV Pako LTELBLVA Kal aNOPUYETE VA BAPTLVETE

aAhoug, 5laiTepa o€ OKOTEWVA iEPIBAAAOVTA.

XpNOWHOTIOOTE TOV QKO HiE TIPOCOXI] KOVTA OE QVaKAAOTIKEG ETUPAVELEG: TO GPECO PG

GE KABPEQTEG f} GAAG QVAKACOTIKG UNIKG HIIOPE va 08NY0eL o8 QveruBpnTn 8auBwon

+ KpaTioTe Tov 9aKs pakpid ané naiid: B e TLTa nadid Tov paxd
oo enipAeyn va {nxata Kaun PAGRN TWY paTiG.
Ty ¢ Mnv i€ Tov gaKs yia peyaka xpovikd
Swaotipata. Ev to eivat Zeoto, TV paKé kat KpaToTE Tov

KAELOTO £WG 6TOL TO powerbank KPUWOEL
+ EAEYETE Tov (aKd MPOTOD Tov YpnOLoNooeTe: BEBalWBEITe 6TL N AELToupyia TOU GaKod
£lval oWoTA Kau arnopoyETe TN Xpon av UNApXEL 0patr LG oTo aks fy ato LED.
ATIEVEPYOTIOLOTE TOV (KO GTQV BEV TOV XPIOOTIOLEITE: 1 EEOKOVOHNON BVEPYELGS TG
pnatapiag kat anouyn tuxaiag 86 ouviotarain Tou paKov GTav

Bev Tov XpELATETTE.
ZINPavTiKEG TTANPOYOPIEG OXETIKA PE Ta andBAnTa E\/
NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOU £EOTIAMGHOD —
AUTO T0 GUPBOAC GTO TIPOIOV KAU/A 0T GUVOBEUTIKA £yYPapa LITOBEIKVOEL TL, COHPWVA e
Tnv 0Bnyia 2012/19/EE Tou ZuHBoUioU Mepi ATOBAATWY HASKTPLKOU KaL HASKTPOVIKOD
E€omhtopo0 (AHHE), vl XPNOIHOTIOUHEVO NAEKTPIKS KaL MAEKTPOVIKS TpoidV A évag
XPNOUHOTIOWNHEVOG NASKTPLKSG Kat IASKTPOVIKSG EE0MMopdG (AHHE) Bev mipénet va
QVAUEIYVUETaL P TA YEVIKG OIKIaKE anoppippaTa. MApaKake(oTe va SoTPEWETS T0 Tpoiov
QuTé oTa KaBoplopéva onpgia GuANOYAG, 6Tou Ba MapaAnBEi SwPEdv yia KatdAAnAn
ene€epyacia, avakOKAWON Kat ENavaxpnotpomnoinon.

Eyyonon
AUTO TO TIPOI6Y KAAUTITETAL AN pLa £YYONoN 5 £TGV. I€ MepinTwon BAABWY f EAATTWHATWY,
TIAPAKAEIOTE Va ANELBLVBEITE GTOV AVTIPACWIIO 0aG.

Ewoayetal otnv EE ané v Sandberg A/S
Bregnerodvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

Ewoaywyéag Hvwpévou BactAeiou:
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge
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Giivenlik talimatlari:
Bu dirini kullanirken temel 6nlemlere daima uyun:

+ Saticiniz veya Sandberg tarafindan éneril bir giig ginin kullanimi
yangin veya kisisel yaralanma riski olusabilir
+ Galisma sicakligi 0 °C ila 35 °C arasinda olmalidir. Uriiniin IP derecesi diger kosullara izin
veriyorsa degisebilir
+ Uriin kullanim sirasinda isi iiretir ve bu nedenle desarj veya sarj sirasinda iizeri értiilmemelidir
Uriinii kullanirken uyanik olmanizi ve yakininda bulunmanizi tavsiye ederiz.
+ Uriinii pargalarina ayirmayin - yalnizca yetkili bir teknisyenin onarim yapmasina izin verin.
Uriiniin izinsiz agilmasi veya degistirilmesi halinde garanti ve iiriin sorumlulugu gegersiz
olacaktr. Uriin bilesenleriyle dogrudan temas edilmesi halinde yaralanma riski vardir.
DIKKAT: Pil yanlis tipte bir pille degistirilirse patlama riski vardir.
Gocuklar bu triini yalnizca yetiskin gézetimi altinda kullanabilir
Uriini yagmur veya kar gibi neme maruz birakmayin. Uriiniin IP derecesi buna izin veriyorsa
istisna yapilabilir
Hasar gérmils veya degistirilmis bir riinii farkli bir sekilde
veya siserse, Uriinii kullanmay! derhal birakin ve giivenli bir atik yénetim istasyonuna gétirin.
« Uriinii sert yiizeylere dilsmeye/garpmaya, atese veya asin sicaga (80 °C'nin lizerinde) maruz
birakmayin, aksi takdirde patlama riski olusur.
UYARI: Yangin ve yanma riski - agmayin veya yakmayin.

Powerbank'teki herhangi bir fener isley

- Gozle dogrudan temas etti kaginin: Gegici neden i veya goriise
zarar verebilecegi icin el fenerini asla dogrudan kendi gézlerinize veya baskalarinin gézlerine
dogrultmayin.
Baskalarinin géziini kamastrmayin: El fenerini sorumlu bir sekilde kullanin ve zellikle
karanlik gozlerini sakini
Yansitict yiizeylerin yakinindayken el fenerini dikkatli kullanin: Aynalara veya diger yansitici

g g1k yol acabilir.
El fenerini gocuklardan uzak tutun: Yanhs kullanimi ve géz hasarini énlemek igin cocuklarn el
fenerini yalnizca gozetim altinda kullandiklarindan emin olun.
Agirt isinmayi énleyin: El fenerini uzun siire kullanmayin. Powerbankin sicak oldugunu
hissederseniz, el fenerini kapatin ve powerbank soguyana kadar kapali tutun
Kullanmadan énce el fenerini kontrol edin: El feneri islevinin diizgiin calistigindan emin olun ve
lens veya LED'de herhangi bir hasar gériniiyorsa kullanmaktan kaginin.
Kullanmadiginiz zamanlarda el fenerini kapatin: Pil giictinden tasarruf etmek ve yanlislikla
parlamay! nlemek icin, ihtiyag duymaciginiz zamanlarda el fenerini daima kapatmaniz

onerilir.
Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar Bj
hakkinda 6nemli bilgiler

n giivenlik talimatlari:

L |
Urtin izerindeki ve/veya beraberinde gelen belgelerdeki bu sembol, Atk Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlar (WEEE) hakkindaki 2012/19/EU sayih Konsey Direktifine gore, kullanilmis bir
elektrikli ve elektronik iirliniin veya kullaniimis elektrikli ve elektronik ekipmanin (WEEE) genel
evsel atiklarla birlikte atimamas! gerektigini belirtir. Litfen bu triin, gereken iglemlerin
yapilmasi, geri déniistirilmesi ve yeniden kullaniimast igin iicretsiz olarak kabul edildigi
belirtilen toplama noktalarina teslim edin.

Garanti
Bu iriin 5 yil garanti kapsamindadir. Ariza veya kusur olusmasi durumunda liitfen saticinizla
iletisime gegin.

A/S AB'ye ithal
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerad, Danimarka

Birlesik Krallik ithalatgisi:

SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge

30



) Slaglad
il 138 pladiul Sio Gl i Ll gl
A8 U8 0n ol Bl U8 (0 42 om0 gt BB Jten plaiid 33 5 0
AadtdlaY a sl f Baja i bk ) Sandberg
By Aygieda 235 R s a2 0 G Jd 5 ) a da 0 ol B 0l e
58] i s s il (IP) ALl 1 sall o Al st (IS 13 i3
t.,ugmm,uu‘u,?\h_‘w;mmmM.Jv»n_u .
il a5 e Gy iy Uit 85 0l dlaats ol o)
Clal) 2 ClaSlal el al ok o U e Y1 e ¥ - gl LS 5 Y
a3 alsaed f 4a3 Ala i il o 3,20 Ay s €3U4) 515 el
il K ) Dl A A1 Sl it B e e e
il g iy s g3 3 (B g AUl Jladul S e
ol il i) Con ) il Vg JUBY 355 Y e
it IS 13) 3 oLl (S ol sl Jia sl il 38 s Y
1y e iall (P) ALl 2 ) (0 Sibaal
e 082 Jamy il G lan¥ Jla (3 Yna ol 6 IS 13 ) p2is Y e
i a5 A28 e 1) 8 5 LY s f as
il 5 gy i 310

5a0 5 U i el a1 e sl i o ) i) a5 Y
) SR e 3158 oY (esie a2 80 e 338 ) el

Bl g1 il i Gl Y eoal gl et 1T

1y Sl ABY) iy (5 9l Jaiall A g g1 o183 Y Cales

535 8m 5 530 il a1 a3 el n a3 o
el e ol 585 5y N g (g3 5 o 0 AV el

_‘s_ﬂ‘;,nu._.\m;._\ 1oAY B e s sl Jaall p2355 Y
) il ials AT S e cins Jymn

938 0l s el a1 o 5l el okl e ) 5w
i gy S ) s AN ASlal) 31l ST Ul e | 2 ¢ poall

A e

il () sardio JULYI o (e 3805 1 JUlYI e 1asms (5 sl Jaaly Jaia)
s ) a1 AR5 ¢ g i) i 52Y) Cand 552

13) 2l n Ay sl )l 5 gl el o225 Y a
o (i 5505 5 gl il il g8 Mty S0 AL oty s 2
Tl L ALy 5

E
t

S s (5 ) Gl i g of 38U 158501 08 5 gl Jal pand) o
el 2o 5l e all b gl s e llin S 13 A5 iy s
Il ¢ penll Gl

Lasie (5 5l Sl olilely Ll om
o tall gl i g ) &

31



¢

g Y oy ) S G Al Gl lan
Colaa i 30 gl ) o 388 pal) il /5 giall Sl 3 gm sl Sl 1 ls
g ¢ (WEEE) A 515 & ) Sl ol EU/19/2012 sl Sasil
A5 Y1 Ay el Samall f Janiodl s STy (s 56 il Bl poe
) L5 ) il 138 8] (g2 ) 2 ) A e (WEEE) Alasiad]
PSSEISle )5 ol iile s Apulial el s Ul 48 s i emmial)

Gl
5 53 S Ja) (o s 5 5] Gl pache il 134
e o el gl g

sus¥) 3a3V1 0303 Y Sandberg A/S A8 & 43155
Bregneradvej 133D, 3460 Birkerad, Denmark

saniall ASLaal) A1 5 giaual) &S 11
SANDBERG, EET UK T/A
30 Riverside Way, UB8 2YF Uxbridge

32



